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1. Safety Precautions

To prevent personal injury or damage to vehicles and/or the scan tool,
read this user guide first and observe at least the following safety
precautions whenever working on a vehicle:

Always perform automotive testing in a safe environment.

Do not attempt to operate or watch the tool while driving a vehicle. Operating
or watching the tool distracts the driver and could cause a fatal accident.

Wear safety eye protection that meets ANSI standards.

Operate the vehicle in a well-ventilated work area: exhaust gases are
poisonous.

Put the transmission in PARK (automatic transmission) or NEUTRAL
(manual transmission) and make sure the parking brake is engaged.

Keep the scan tool dry and clean, free of oil, water and grease. When necessary,
clean the outside of the scan tool with a mild detergent on a clean cloth.

2. About the BM500

2.1.

2.2.

Coverage

The BM500 supports BMW, MINI and Rolls-Royce vehicles. It works on all
the vehicle systems, such as the engine, transmission, ABS and airbag.

It supports the OBDII/EOBD modes of operation.

Specifications

Display: 2.4" LCD, 240 x 320 pixels

Operating voltage: 8 to 18 V

Operating temperature: 0 to 60 °C (32 to 140 °F)
Storage temperature: —20 to 70 °C (—4 to 158 °F)

\)
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2.3. Tool Description

§ O
N 3

1. LCD screen — shows the test results. Backlit display, 320 x 240 pixels.
2. OK button — confirms a selection (or action) in a menu.

3. ESC button — cancels a selection (or action) in a menu or returns to the
menu.

4. LEFT scroll button — in menu mode, moves left through the menu and
submenu items. When viewing data, goes back to the previous screen.

5. RIGHT scroll button — in menu mode, moves right through the menu and
submenu items. When viewing data, goes on to the next screen.

6. UP scroll button — in menu mode, moves up through the menu and submenu
items. When the data fill more than one screen, scrolls up to the previous
screen.

7. DOWN scroll button — in menu mode, moves down through the menu and
submenu items. When the data fill more than one screen, scrolls down to the
next screen.
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3. Connecting the Tool

1. Turn the ignition on.

2. Locate the vehicle’s 16-pin Data Link Connector (DLC) and plug the scan tool
into it.

4. BMW Functions

4.1. Selecting the Vehicle

In the main menu, choose For bmw and then For BMW Series Diagnose. The
screen shows all the model series. The same menu also leads to MINI and Rolls-
Royce vehicles and to the last test record.

Select Brand

Last Test Record

Oil reset For BMW Series Diagnose

OBDII

r‘ S For MINI Series Diagnose

" % For Rolls-Royce Series Diagnose
EPB reset BAT BMS reset

).
s o

For example, choose For 5 Series and then G38(2017-Present):

Select Series Select Chassis
For 1 Series G38(2017-Present)

For 2 Series

For 3 Series

For 4 Series

For 6 Series

For 7 Series
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4.2. Basic Functions

Choose Basic Functions:

Select Function
Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

1/3

System Scan scans all the vehicle systems. Manual Select lists all the possible
systems so that you can choose one of them to diagnose.
Choose Manual Select:

Select Menu Select System Diagnose

System Scan

Manual Select ECM Engine Control Module

CAS Car Access System

ECM2 Engone Control Module 2
EGS/SMG Transmission Manag
EKPS Fuel-pump Control

GWS Gear Selector Switch

VTG Transfer Case

For example, choose ECM Engine Control Module:

Select System Diagnose Select Function
Version Information
ECM Engine Control Module Read Fault Codes
ECM2 Engone Control Module 2 Erase Fault Codes
EGS/SMG Transmission Manag Read Datastream

EKPS Fuel-pump Control
GWS Gear Selector Switch
VTG Transfer Case
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4.2.1. Version Information

Choose Version Information:

Select Function Version Information

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Diagnosis Index: 0F2426

Read Datastream

4.2.2. Read Fault Codes

Choose Read Fault Codes. Use the UP and DOWN buttons to view the fault codes
one by one:

Read Fault Codes
Version Information 1/20

izl R Caales 29CF Combustion misfires
Erase Fault Codes Cylinder 3

Select Function

Read Datastream

4.2.3. Erase Fault Codes
Choose Erase Fault Codes and press OK:

Select Function Information

Version Information
Read Fault Codes

Erase fault codes!
Erase Fault Codes Are you sure?

Read Datastream

3/4 NV OK ESC

Press OK again to erase the fault codes, or press ESC to cancel. When the codes
have been erased, the tool asks you to wait 10 seconds, turn the ignition off and on
again, and then read the fault codes again to verify:
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Version Information

Erase fault codes had success.
Please wait 10 seconds, Turn ignition
off and Switch on again.

Read fault codes to verify.

OK ESC

4.2.4. Read Datastream

Choose Read Datastream and press OK:

Select Function

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Read Datastream

Choose Select Items and press OK:

Select Function Select Datastream

View All Items

Select ltems

All Datastream Of Page

[v] Engine speed[rpm]

[v] DISA potentiometer voltage[v]

[v] Throttle opening[%)]

[v] Throttle opening[%]

2/2

Press the LEFT and RIGHT buttons to turn the pages.
Press the UP and DOWN buttons to move from item to item.

Press OK to select an item.

Press ESC to read the data of the selected items.
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4.3. Special Functions

Choose Special Functions:

Select Function Special Function

Basic Functions CBS Reset

Special Functions PCM Clear adaptations

Erase All Systems Fault Codes Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

4.3.1. CBS Reset

Choose CBS Reset. The screen shows the condition-based service (CBS) items and
their status:

Special Function Special Funcetions
CBS Reset Engine oil: 73%
PCM Clear adaptations Vehicle check: 100%
Battery Management Front Brake: 99%
EPB Electronic Parking Brake Rear Brake: 98%

Brake fluid: 98%
Microfilter: 98%

Vehicle inspection

4.3.2. PCM Clear Adaptations

Choose PCM Clear adaptations and follow the steps on the screen:

Special Function

Special Functions

Clear adaptations

DME:Delete adaptation variable

CBS Reset

PCM Clear adaptations
Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

2/2

The tool announces that the adaptation values (for example the VANOS
adaptation values) will be reset in the next step, and then reports that the service
function has finished:

2/4

10
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Special Functions Special Functions
(1)

The adaptation values
can be reset in the next
test step. Service function finished

(1).Reset VANOS
adaptation values.

171 ANy €> OK ESC OK

4.3.3. Battery Management

Choose Battery Management. The menu offers two options: (1) display the
kilometre reading at the last and the last-but-one battery replacement, and (2)
register a battery replacement.

Special Function Special Functions
CBS Reset (1) Selection
PCM Clear adaptations (2) (1). Diasplay Kilometrr
Battery Management reading of last battery
EPB Electronic Parking Brake change and last but
one

(2). Register battery

exchange.

3/4 172 ANV €=> OK ESC

Step 1: Use the UP or DOWN button to select option (2) and press OK to
register the battery replacement. The following screen appears. It says that the
battery replacement will be entered in the engine electronics (DME/DDE) in the
next step and that the engine does not need to be running (engine off):

Special Functions Special Functions

Selection (1) The battery

(1). Diasplay Kilometrr (2) replacement is eneredin
reading of last battery 3) the DME/DDE in the next
change and last but test step!
one The engine does not

(2). Register battery have to be running and
exchange. -Engine off

AV €D OK ESC 173 MY €> OK ESC

2/2

Step 2: Use the UP or DOWN button to select option (1) and press OK. The
tool enters the battery replacement in the engine electronics (DME or DDE) and
then confirms that it has been registered:
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Special Functions Special Functions

The battery replacement was

The battery replacement is registered successfully in the
entered in the engine DME/DDE)
electronics(DME or DDE) The following is now entered
Please wait! in the DME/DDE:

Last battery replacement:

OK ESC OK ESC

4.3.4. EPB Electronic Parking Brake

Choose EPB Electronic Parking Brake. The menu offers Activate the
installation position and Deactivate the installation position:

Special Function EPB Parking brake

CBS Reset (1).Activate the installation positi
PCM Clear adaptations (2).Deactivate the installation p...
Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

When the function has run, the tool reports that the initialisation has been
completed (any faults that occurred must be dealt with according to the test
schedule) and that the service function has finished:

Information Information

Initialisation was completed
successfully.

If faults occurred during this,
they must be processed Service function finished.

according to the test schedule.

> oc_eoo

Note: The special functions differ from model to model. Follow the steps the tool shows
for your vehicle.

10
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4.4. Erase All Systems Fault Codes
Choose Erase All Systems Fault Codes:

Basic Functions

Special Functions

Erase fault codes!
Erase All Systems Fault Codes Are you sure?

3/3 OK ESC

Press OK again to erase the fault codes, or press ESC to cancel. After the fault
codes have been erased, the following screen appears:

Information

Erase fault codes had

success.

Please wait 10 seconds, Turn
ignition off and Switch on again.
Read fault codes to verify.

OK ESC

‘Note: For BMW vehicles made after 2003.

5. OBDII System

In the main menu, choose OBD Il. The functions below are in the Diagnostic
Menu.

11



User Guide

5.1. Read Codes

1. Use the UP/DOWN scroll buttons to select Read Codes in the Diagnostic
Menu and press OK.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

1/5

2. View the DTCs and their definitions on the screen.

DTC

P0143 1/8
Generic Current

02 Sensor Circuit Low Voltage
Bank 1 Sensor 3

Y ESC

12
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5.2. Erase Codes

1. Use the UP/DOWN scroll buttons to select Erase Codes in the Diagnostic
Menu and press OK.

Diagnostic Menu

Read Codes

Erase Codes
I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

2. A warning message comes up asking for your confirmation.

Clear/Reset Emission-Related
Diagnostic Information, AreYou
sure?

3. Press OK to confirm. If the tool asks you to, turn the ignition on with the
engine off and press OK to continue. The tool then reports that the emission-
related diagnostic information has been cleared.

Please Turn Ignition ON with Emission-Related Diagnostic
Engine Off, Press OK key to Information has been cleared!
continue!

OK ESC OK ESC
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5.3. I/M Readiness

Use the UP/DOWN scroll buttons to select 1/M Readiness in the Diagnostic
Menu and press OK. Choose Since DTCs Were Cleared (monitor status since the
codes were last erased) or This Drive Cycle (monitor status in the current drive
cycle).

Diagnostic Menu
Read Codes
Erase Codes This Drive Cycle

I/M Readiness

Data Stream

I/M Readiness
Since DTCs Were Cleared

Vehicle Information

3/5 1/2

5.4. Data Stream

Use the UP/DOWN scroll buttons to select Data Stream in the Diagnostic Menu
and press OK. Choose View All Items or Select Items.

Diagnostic Menu
Read Codes

Datastream
View All ltems

Erase Codes Select Items

I/M Readiness
Data Stream

Vehicle Information

4/5 1/2

5.5. Vehicle Information

Select Vehicle Information and press OK. The screen shows information such as
the VIN (Vehicle Identification Number), the CID (Calibration ID) and the CVN
(Calibration Verification Number).

Diagnostic Menu Vehice Information

Read Codes Vehicle Identification Number(VIN):
LVSFBFAC94F020950

Erase Codes

/M Readiness Calibration Identifications(CID):
Data Stream 000007550753

Vehicle Information

Calibration Verification Numbers(CVN):
B5073064

14
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6. Tool Setup

6.1. Language

Choose Language. Interface languages: English, French, German, Spanish,
Russian, Portuguese, Swedish, Finnish, Norwegian, Danish and Italian.

Tool Setup Language
Language English

Instructions(Display at startup) Svenska
Unit of Measure Suomalainen
Skin Style Norsk sprak
Feedback the test result Dansk
Device Information Deutsch
Francgais

6.2. Instructions (Display at Startup)

Choose Instructions(Display at startup) and select OFF or ON:

Tool Setup Beeper

OFF

Instructions(Display at startup) ON

Unit of Measure

Skin Style
Feedback the test result

Device Information

6.3. Unit of Measure

Choose Unit of Measure and select metric or imperial units:

Tool Setup Unit of measure
Language Mertic

Instructions(Display at startup) Imperial

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

15
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6.4. Skin Style

Choose Skin Style and select the colour scheme of the screen, Sky Gray or Gem
Blue:

Tool Setup Skin Style
Language Sky Gray
Instructions(Display at startup) Gem Blue

Unit of Measure

Skin Style

Feedback the test result
Device Information

4/6 12

6.5. Feedback

If the tool reports a communication error with the vehicle or another problem, use
the feedback function:

1. Choose Feedback the test result. The tool reports that automatic recording

is ready.
Language
Instructions(Display at startup) Automatic recording is ready,
Unit of Measure perform the related functions
Skin Style that require feedback.

After the execution,
Feedback the test result disconnect the car, connect to
Device Information the computer via USB use the

5/6 OK ESC

2. Press ESC several times to return to the main menu.

3. Perform the function that caused the problem again. For example, if
registering a battery replacement failed, select Register battery change and
register the battery replacement again. This step is very important.

Note: Keep the tool connected to the vehicle during the steps above.

4. When the function has been performed, disconnect the tool from the vehicle.

5. Transfer the data to your computer and create the feedback file. To do this,
download the update software from the ANCEL website to the computer first.
Connect the tool to the computer with the USB cable.

16
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6. Open the folder with the update software and run Update.exe:

ﬁ] bin

ﬁ] diver
README..txt
|i3 Update.exe

7. Click Feedback:

$¥ Device upgrades X1

Getting relevant information.Please wait about a minute...

Feedbake
Update Exit

8. A file named feedback.bin appears in the folder. Send this file to support@
anceltech.com.

&) bin

ﬁ] diver

| feedback.bin
README .txt
%% Update.exe

17
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6.6. Device Information

Choose Device Information to display the software version, the hardware version
and the serial number of the tool.

Tool Setup Device Information

Language Software Version:

Instructions(Display at startup) 01.00.000

Unit of Measure Hardware Version:

Skin Style 01.00.000

Feedback the test result Serial Number:

Device Information ANCEL20170500173758
I

AV €> OK ESC

7. Update

1. Download the update software from https://www.anceltech.com.

2. Connect the tool to the computer with the USB cable.

3. The update software runs on Windows 7, 8 and 10.

Windows 7: first install the driver. Open the driver folder and run install
driver.bat. Then run Update.exe.

ﬁ bin

|ﬁ diver
README.txt
£¥ Update.exe

1. Open the “driver” folder

18
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) bin
ﬁ diver

|:;£, install driver.bat

2. Run “install driver.bat’ to install the driver

ﬁ bin

ﬁ diver
README..txt
|Q Update.exe

3. Run “Update.exe”

Windows 8/10: run Update.exe directly; no driver installation is needed.
In the program window, click Update to start the update.

8. Service and Support

If you have any questions, please contact your local store or distributor, or visit
https://www.anceltech. com.

If the scan tool needs to be repaired, contact your local distributor for more
information.

8.1. Disposal

Do not dispose of this product with household waste. At the end of its life, take it to
a collection point for the recycling of electrical and electronic equipment (Directive
2012/19/EU).

19
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8.2. Manufacturer

OBDSPACE TECHNOLOGY CO., LTD

Runfeng Office, Longhua District, Shenzhen, Guangdong 518000, P. R. China
Tel.: 0755-81751202

support@anceltech.com

https://www.anceltech.com

(EFCHEDHO

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

20
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1. Sicherheitshinweise

Um Verletzungen sowie Schiden am Fahrzeug und/oder am Diagno-
segeridt zu vermeiden, lesen Sie zuerst diese Bedienungsanleitung und
beachten Sie bei allen Arbeiten am Fahrzeug mindestens die folgenden
Sicherheitshinweise:

Fiithren Sie Fahrzeugdiagnosen stets in einer sicheren Umgebung durch.

Bedienen oder beobachten Sie das Gerat nicht wahrend der Fahrt. Das
Bedienen oder Beobachten des Gerats lenkt den Fahrer ab und kann einen
todlichen Unfall verursachen.

Tragen Sie eine Schutzbrille, die den ANSI-Normen entspricht.

Betreiben Sie das Fahrzeug nur in einem gut beliifteten Arbeitsbereich: Abgase
sind giftig.

Stellen Sie das Getriebe auf PARK (Automatikgetriebe) bzw. NEUTRAL
(Schaltgetriebe) und vergewissern Sie sich, dass die Feststellbremse angezogen

1st.

Halten Sie das Diagnosegerit trocken und sauber, frei von Ol, Wasser und
Fett. Reinigen Sie das Gehéuse bei Bedarf mit einem sauberen Tuch und einem
milden Reinigungsmittel.

2. Uber das BM500

2.1.

Fahrzeugabdeckung

Das BM500 unterstiitzt Fahrzeuge der Marken BMW, MINT und Rolls-Royce.
Es arbeitet mit allen Fahrzeugsystemen, zum Beispiel Motor, Getriebe, ABS
und Airbag.

Es unterstiitzt die OBDII/EOBD-Betriebsarten.

. Technische Daten

Display: LCD 24", 240 x 320 Pixel
Betriebsspannung: 8 bis 18 V
Betriebstemperatur: 0 bis 60 °C

Lagertemperatur: —20 bis 70 °C
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2.3. Geratebeschreibung

L
& |
] 3

1. LCD-Display — zeigt die Testergebnisse an. Hintergrundbeleuchtetes Display
mit 320 x 240 Pixeln.

2. Taste OK — bestitigt eine Auswahl (oder Aktion) im Menii.

3. Taste ESC — bricht eine Auswahl (oder Aktion) im Menii ab oder kehrt zum
Menii zurtick.

4. Taste LINKS — bewegt die Auswahl im Menii nach links durch die Menii-
und Untermeniipunkte. Bei der Datenanzeige wechselt sie zum vorherigen
Bildschirm.

5. Taste RECHTS — bewegt die Auswahl im Menii nach rechts durch die
Menii- und Untermeniipunkte. Bei der Datenanzeige wechselt sie zum néchsten
Bildschirm.

6. Taste AUF — bewegt die Auswahl im Menii nach oben durch die Menii-
und Untermeniipunkte. Erstrecken sich die Daten tiber mehrere Bildschirme,
bléttert sie zum vorherigen Bildschirm.

7. Taste AB — bewegt die Auswahl im Menii nach unten durch die Menii-
und Untermeniipunkte. Erstrecken sich die Daten iiber mehrere Bildschirme,
blattert sie zum néchsten Bildschirm.
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3. Gerat anschliefsen

1. Schalten Sie die Ziindung ein.

2. Suchen Sie den 16-poligen Diagnosestecker (DLC) des Fahrzeugs und stecken
Sie das Diagnosegerit dort ein.

4. BMW-Funktionen

4.1. Fahrzeug auswahlen

Wiéhlen Sie im Hauptmenii For bmw (fiir BMW) und anschliefend For BMW
Series Diagnose (Diagnose der BMW-Baureihen). Auf dem Display werden alle
Baureihen angezeigt. Uber dasselbe Menii gelangen Sie auch zu Fahrzeugen von
MINTI und Rolls-Royce sowie zum letzten Testprotokoll (Last Test Record).

Select Brand

Last Test Record

Zn | &=

OBDII For bmw Ol reset For BMW Series Diagnose

o o = For MINI Series Diagnose
©; (=0] S
>H) = For Rolls-Royce Series Diagnose
EPB reset BAT BMS reset
s o
ETCS reset Tool Setup 2/4

Wihlen Sie zum Beispiel For 5 Series (5er-Reihe) und anschlieftend G38(2017-
Present) (G38, ab 2017):

Select Series Select Chassis

For 1 Series G38(2017-Present)
For 2 Series

For 3 Series

For 4 Series

For 5 Series
For 6 Series

For 7 Series

5/11 8/8
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4.2. Grundfunktionen

Wiéhlen Sie Basic Functions (Grundfunktionen):

Select Function
Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

1/3

System Scan (Systemscan) priift alle Systeme des Fahrzeugs. Manual Select
(manuelle Auswahl) listet alle verfligharen Systeme auf, aus denen Sie das zu

diagnostizierende System auswahlen.
Wihlen Sie Manual Select:

Select Menu Select System Diagnose

CAS Car Access System
Manual Select ECM Engine Control Module

ECM2 Engone Control Module 2
EGS/SMG Transmission Manag
EKPS Fuel-pump Control
GWS Gear Selector Switch
VTG Transfer Case

Wihlen Sie zum Beispiel ECM Engine Control Module (Motorsteuergerét):

Select System Diagnose Select Function
Version Information
ECM Engine Control Module Read Fault Codes
ECM2 Engone Control Module 2 Erase Fault Codes
EGS/SMG Transmission Manag Read Datastream

EKPS Fuel-pump Control
GWS Gear Selector Switch
VTG Transfer Case

28
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4.2.1. Versionsinformationen

Wihlen Sie Version Information (Versionsinformationen):

Select Function Version Information

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Diagnosis Index: 0F2426

Read Datastream

4.2.2. Fehlercodes auslesen

Wiéhlen Sie Read Fault Codes (Fehlercodes auslesen). Mit den Tasten AUF und
AB sehen Sie sich die Fehlercodes nacheinander an:

Select Function

Read Fault Codes

Version Information 1/20

Read Fault Codes
Erase Fault Codes

29CF Combustion misfires
Cylinder 3

Read Datastream

4.2.3. Fehlercodes l6schen
Wihlen Sie Erase Fault Codes (Fehlercodes 16schen) und driicken Sie OK:

Select Function Information

Version Information
Read Fault Codes

Erase fault codes!
Erase Fault Codes Are you sure?

Read Datastream

3/4 NV OK ESC

Driicken Sie erneut OK, um die Fehlercodes zu 16schen, oder brechen Sie mit
ESC ab. Nach dem Ld&schen fordert Sie das Gerét auf, 10 Sekunden zu warten, die
Ziindung aus- und wieder einzuschalten und die Fehlercodes zur Kontrolle erneut
auszulesen:

29
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Version Information

Erase fault codes had success.
Please wait 10 seconds, Turn ignition
off and Switch on again.

Read fault codes to verify.

OK ESC

4.2.4. Live-Daten auslesen

Wihlen Sie Read Datastream (Live-Daten auslesen) und driicken Sie OK:

Select Function

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Read Datastream

Wihlen Sie Select Items (Messwerte auswéhlen) und driicken Sie OK:

Select Datastream
All Datastream Of Page

Select Function

View All ltems

Select Items

[v] Engine speed[rpm]

[v] DISA potentiometer voltage[v]

[v] Throttle opening[%)]

[v] Throttle opening[%]

1~4/6

Mit den Tasten LINKS und RECHTS blattern Sie seitenweise.
Mit den Tasten AUF und AB wechseln Sie von Messwert zu Messwert.

Mit OK wahlen Sie einen Messwert aus.

Mit ESC zeigen Sie die Daten der ausgewahlten Messwerte an.

30
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4.3. Sonderfunktionen

Weihlen Sie Special Functions (Sonderfunktionen):

Select Function Special Function

CBS Reset

PCM Clear adaptations

Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

4.3.1. CBS-Riickstellung

Wihlen Sie CBS Reset. Auf dem Display werden die Wartungsumfinge der
bedarfsorientierten Wartung (CBS, Condition Based Service) und ihr Status
angezeigt:

Special Funcetions

Special Function
CBS Reset

PCM Clear adaptations

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Engine oil: 73%
Vehicle check: 100%

Front Brake: 99%

Rear Brake: 98%

Brake fluid: 98%
Microfilter: 98%
Vehicle inspection

4.3.2. PCM-Adaptionen l6schen

Wiéhlen Sie PCM Clear adaptations (Adaptionswerte des Motorsteuergerits
16schen) und folgen Sie den Anweisungen auf dem Display:

Special Function

Special Functions

Clear adaptations

DME:Delete adaptation variable

CBS Reset

PCM Clear adaptations

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

2/4

Das Geriét kiindigt an, dass im néchsten Schritt die Adaptionswerte (zum Beispiel
die VANOS-Adaptionswerte) zuriickgesetzt werden, und meldet anschliefend, dass
die Servicefunktion abgeschlossen ist:
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Special Functions
(1)

The adaptation values
can be reset in the next
test step.

(1).Reset VANOS
adaptation values.

1711 ANy €=> OK ESC

4.3.3. Batteriemanagement

Special Functions

Service function finished

(04

Wiéhlen Sie Battery Management (Batteriemanagement). Das Menii bietet
zwel Optionen: (1) Anzeige des Kilometerstands beim letzten und vorletzten
Batteriewechsel und (2) Registrierung eines Batteriewechsels.

Special Function

CBS Reset
PCM Clear adaptations

Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

3/4

Special Functions

Selection
(1). Diasplay Kilometrr

reading of last battery
change and last but
one

(2). Register battery
exchange.

172 ANVY €=> OK ESC

Schritt 1: Wéhlen Sie mit der Taste AUF oder AB die Option (2) und
driicken Sie OK, um den Batteriewechsel zu registrieren. Der folgende Bildschirm
erscheint. Er weist darauf hin, dass der Batteriewechsel im néchsten Schritt in
die Motorelektronik (DME/DDE) eingetragen wird und dass der Motor dazu nicht

laufen muss (Motor aus):

Special Functions

Selection

(1). Diasplay Kilometrr
reading of last battery
change and last but
one

(2). Register battery
exchange.

22 MY € OK ESC

Special Functions
(1)
(2)
(3)

The battery
replacement is eneredin
the DME/DDE in the next
test step!

The engine does not
have to be running and
-Engine off

173 ANV €= OK ESC

Schritt 2: Wéhlen Sie mit der Taste AUF oder AB die Option (1) und driicken
Sie OK. Das Gerét triagt den Batteriewechsel in die Motorelektronik (DME bzw.
DDE) ein und bestétigt anschliefend, dass er registriert wurde:
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Special Functions Special Functions

The battery replacement was

The battery replacement is registered successfully in the
entered in the engine DME/DDE)
electronics(DME or DDE) The following is now entered
Please wait! in the DME/DDE:

Last battery replacement:

OK ESC OK ESC

4.3.4. EPB — elektrische Parkbremse

Wihlen Sie EPB Electronic Parking Brake (elektrische Parkbremse). Das Menii
enthélt Activate the installation position (Montageposition aktivieren) und
Deactivate the installation position (Montageposition deaktivieren):

Special Function EPB Parking brake
CBS Reset (1).Activate the installation positi

PCM Clear adaptations (2).Deactivate the installation p...
Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

Nach Ausfiilhrung der Funktion meldet das Gerdt, dass die Initialisierung
abgeschlossen ist (aufgetretene Fehler sind geméf Priifplan zu behandeln) und dass
die Servicefunktion beendet ist:

Information Information

Initialisation was completed
successfully.

If faults occurred during this,
they must be processed Service function finished.
according to the test schedule.

OK ESC 2 OK ESC

Hinweis: Die Sonderfunktionen unterscheiden sich von Modell zu Modell. Folgen Sie den
Schritten, die das Gerét fiir Ihr Fahrzeug anzeigt.
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33



Bedienungsanleitung

4.4. Fehlercodes aller Systeme loschen

Wiéhlen Sie Erase All Systems Fault Codes (Fehlercodes aller Systeme 16schen):

Basic Functions

Special Functions

Erase fault codes!
Erase All Systems Fault Codes Are you sure?

3/3 OK ESC

Driicken Sie erneut OK, um die Fehlercodes zu loschen, oder brechen Sie mit
ESC ab. Nach dem Loschen der Fehlercodes erscheint der folgende Bildschirm:

Information

Erase fault codes had

success.

Please wait 10 seconds, Turn
ignition off and Switch on again.
Read fault codes to verify.

OK ESC

‘Hinweis: Fiir BMW-Fahrzeuge, die nach 2003 gebaut wurden.

5. OBDII-System

Wihlen Sie im Hauptmenii OBD Il. Die folgenden Funktionen finden Sie im
Diagnosementi (Diagnostic Menu).

11
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5.1. Codes auslesen

1. Wéhlen Sie im Diagnosemenii mit den Tasten AUF/AB den Punkt Read
Codes (Codes auslesen) und driicken Sie OK.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

1/5

2. Auf dem Display werden die Fehlercodes (DTCs) und ihre Beschreibungen
angezeigt.

DTC

P0143 1/8
Generic Current

02 Sensor Circuit Low Voltage
Bank 1 Sensor 3

R 7 ESC

5.2. Codes loschen

1. Wahlen Sie im Diagnosemenii mit den Tasten AUF/AB den Punkt Erase
Codes (Codes loschen) und driicken Sie OK.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes
I/M Readiness
Data Stream

Vehicle Information

2/5

2. Eine Warnmeldung fordert Sie zur Bestéitigung auf.

12
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Clear/Reset Emission-Related
Diagnostic Information, AreYou
sure?

OK ESC

wurden.

Erase Codes

Please Turn Ignition ON with
Engine Off, Press OK key to
continue!

OK ESC

5.3. I/M-Bereitschaft

Wihlen Sie im Diagnosemenii mit den Tasten AUF/AB den Punkt /M Readiness
(I/M-Bereitschaft) und driicken Sie OK. Wihlen Sie Since DTCs Were Cleared
(Monitorstatus seit dem letzten Loschen der Codes) oder This Drive Cycle
(Monitorstatus im aktuellen Fahrzyklus).

Diagnostic Menu
Read Codes
Erase Codes

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

3/5

13
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3. Bestétigen Sie mit OK. Fordert das Gerdt Sie dazu auf, schalten Sie die
Zindung ein (Motor bleibt aus) und fahren Sie mit OK fort. Das Gerét
meldet anschliefsend, dass die abgasrelevanten Diagnoseinformationen geloscht

Emission-Related Diagnostic
Information has been cleared!

OK ESC

I/M Readiness
Since DTCs Were Cleared

This Drive Cycle

1/2
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5.4. Live-Daten

Wiéhlen Sie im Diagnosemenii mit den Tasten AUF/AB den Punkt Data Stream
(Live-Daten) und driicken Sie OK. Wihlen Sie View All Items (alle Messwerte
anzeigen) oder Select Items (Messwerte auswéhlen).

Diagnostic Menu Datastream
Read Codes View All Items

Erase Codes Select Items
I/M Readiness
Data Stream

Vehicle Information

4/5 1/2

5.5. Fahrzeuginformationen

Wihlen Sie Vehicle Information (Fahrzeuginformationen) und driicken Sie OK.
Auf dem Display werden Angaben wie die VIN (Fahrzeug-Identifizierungsnummer),
die CID (Kalibrierungs-ID) und die CVN (Kalibrierungs-Priifnummer) angezeigt.

Diagnostic Menu Vehice Information

Read Codes Vehicle Identification Number(VIN):
LVSFBFAC94F020950

Erase Codes

/M Readiness Calibration Identifications(CID):
Data Stream 000007550753

Vehicle Information

Calibration Verification Numbers(CVN):
B5073064

5/5 OK ESC

6. Gerateeinstellungen

14
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6.1. Sprache

Wiéhlen Sie Language (Sprache). Verfiigbare Sprachen der Benutzeroberfliche:
Englisch, Franzosisch, Deutsch, Spanisch, Russisch, Portugiesisch, Schwedisch,
Finnisch, Norwegisch, Danisch und Italienisch.

Tool Setup Language
Language English

Instructions(Display at startup) Svenska
Unit of Measure Suomalainen
Skin Style Norsk sprak
Feedback the test result Dansk
Device Information Deutsch
Francgais

6.2. Hinweise beim Start

Wihlen Sie Instructions(Display at startup) (Hinweise beim Start anzeigen) und
stellen Sie OFF (aus) oder ON (ein) ein:

Tool Setup Beeper

OFF

Instructions(Display at startup) ON

Unit of Measure

Skin Style
Feedback the test result
Device Information

2/6 1/2

6.3. Maleinheiten

Wihlen Sie Unit of Measure (Mafeinheiten) und stellen Sie metrische (Mertic)
oder angloamerikanische (Imperial) Einheiten ein:

Tool Setup Unit of measure
Language Mertic

Instructions(Display at startup) Imperial

Unit of Measure
Skin Style

Feedback the test result

Device Information

3/6 1/2
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6.4. Farbschema

Waihlen Sie Skin Style (Farbschema) und stellen Sie die Farbgestaltung des Displays
ein, Sky Gray (Grau) oder Gem Blue (Blau):

Tool Setup

Language

Skin Style
Sky Gray

Instructions(Display at startup) Gem Blue

Unit of Measure

Skin Style

Feedback the test result

Device Information

4/6 12

6.5. Riickmeldung (Feedback)

Meldet das Gerét einen Kommunikationsfehler mit dem Fahrzeug oder ein anderes
Problem, verwenden Sie die Feedback-Funktion:

1. Wihlen Sie Feedback the test result (Riickmeldung zum Testergebnis). Das
Gerat meldet, dass die automatische Aufzeichnung bereit ist.

Tool Setup Feedback

Language
Instructions(Display at startup) Automatic recording is ready,
Unit of Measure perform the related functions

. that require feedback.
Skin Style After the execution,
Feedback the test result disconnect the car, connect to
Device Information the computer via USB use the

5/6 OK ESC

2. Driicken Sie mehrmals ESC, um zum Hauptmenii zuriickzukehren.

3. Fiihren Sie die Funktion, bei der das Problem aufgetreten ist, erneut aus. Ist
zum Beispiel die Registrierung eines Batteriewechsels fehlgeschlagen, wéhlen
Sie Register battery change (Batteriewechsel registrieren) und registrieren
Sie den Batteriewechsel erneut. Dieser Schritt ist sehr wichtig.

Hinweis: Lassen Sie das Gerédt wahrend der obigen Schritte mit dem Fahrzeug
verbunden.

4. Trennen Sie das Gerdt vom Fahrzeug, nachdem die Funktion ausgefiihrt wurde.

5. Ubertragen Sie die Daten auf Thren Computer und erstellen Sie die Feedback-
Datei. Laden Sie dazu zuerst die Update-Software von der ANCEL-Website
auf den Computer herunter. Verbinden Sie das Gerét iiber das USB-Kabel mit
dem Computer.

16
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6. Offnen Sie den Ordner mit der Update-Software und starten Sie Update.exe:

ﬁ] bin

ﬁ] diver
README..txt
|i3 Update.exe

7. Klicken Sie auf Feedback:

$¥ Device upgrades X1

Getting relevant information.Please wait about a minute...

Feedbake
Update Exit

8. Im Ordner erscheint eine Datei namens feedback.bin. Senden Sie diese Datei
an support@anceltech.com.

&) bin

ﬁ] diver

|8 feedback.bin
README.txt
%% Update.exe

17
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6.6. Gerateinformationen

Wiéhlen Sie Device Information (Geréteinformationen), um die Softwareversion,
die Hardwareversion und die Seriennummer des Geréts anzuzeigen.

Tool Setup Device Information

Language Software Version:

Instructions(Display at startup) 01.00.000

Unit of Measure Hardware Version:

Skin Style 01.00.000

Feedback the test result Serial Number:

Device Information ANCEL20170500173758
|

AV &> OK ESC

7. Update

1. Laden Sie die Update-Software von https://www.anceltech.com herunter.

2. Verbinden Sie das Gerit {iber das USB-Kabel mit dem Computer.

3. Die Update-Software lauft unter Windows 7, 8 und 10.

Windows 7: Installieren Sie zuerst den Treiber. Offnen Sie den Ordner driver
und starten Sie install driver.bat. Starten Sie danach Update.exe.

B bin

|ﬁ] diver |
README.txt

£¥ Update.exe

1. Ordner ,driver* 6ffnen

18
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) bin
ﬁ diver

|:;£, install driver.bat

2. ,install driver.bat* starten, um den Treiber zu installieren

) bin
ﬁ diver
README.txt

|Q Update.exe

3. ,,Update.exe* starten

Windows 8/10: Starten Sie Update.exe direkt; eine Treiberinstallation ist
nicht erforderlich.
Klicken Sie im Programmfenster auf Update, um das Update zu starten.

8. Service und Support

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Thren Héndler oder Distributor vor Ort oder
besuchen Sie https://www.anceltech.com.

Muss das Diagnosegerét repariert werden, erhalten Sie weitere Informationen
von Threm Distributor vor Ort.

8.1. Entsorgung

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill. Geben Sie es am Ende
seiner Lebensdauer an einer Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und
Elektronikgerédten ab (Richtlinie 2012/19/EU).
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8.2. Hersteller

OBDSPACE TECHNOLOGY CO., LTD

Runfeng Office, Longhua District, Shenzhen, Guangdong 518000, P. R. China
Tel.: 0755-81751202

support@anceltech.com

https://www.anceltech.com

(EFCHEDHO

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.eu
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1. Bezpec¢nostni opatieni

Abyste piedesli zranéni osob nebo poskozeni vozidla ¢i diagnostického
pristroje, prec¢téte si nejprve tuto piirucku a pri kazdé praci na vozidle
dodrzujte alespon nasledujici bezpec¢nostni opatieni:

Diagnostiku vozidla provadéjte vzdy v bezpecném prostiedi.

Nepokousejte se piistroj ovladat nebo sledovat béhem fizeni. Ovladani nebo
sledovani pristroje odvadi pozornost fidi¢e a mize zpusobit smrtelnou nehodu.

Pouzivejte ochranné bryle, které spliuji normy ANSI.
S vozidlem pracujte v dobfe vétraném prostoru: vyfukové plyny jsou jedovaté.

Zaradte prevodovku do polohy PARK (automatickd prevodovka) nebo
NEUTRAL (manualni pifevodovka) a ujistéte se, Ze je zatazend parkovaci
brzda.

Diagnosticky pfistroj udrzujte suchy a cisty, bez oleje, vody a mastnoty. V
pripadé potfeby ocistéte jeho povrch ¢istym haditkem navlhéenym v jemném
Cisticim prostiedku.

2. O pristroji BM500

2.1.

2.2.

Pokryti

BM500 podporuje vozidla znacek BMW, MINI a Rolls-Royce. Pracuje se vSemi
systémy vozidla, napiiklad s motorem, prevodovkou, ABS a airbagy.

Podporuje provozni rezimy OBDII/EOBD.

Specifikace

Displej: LCD 24", 240 x 320 pixela
Provozni napéti: 8 az 18 V
Provozni teplota: 0 az 60 °C
Skladovaci teplota: —20 az 70 °C
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2.3. Popis pristroje

L
& |
] 3

1. LCD displej — zobrazuje vysledky testti. Podsviceny displej s rozlisenim 320
x 240 pixela.

2. Tla¢itko OK — potvrzuje vybér (nebo akei) v nabidce.
3. Tlacitko ESC — rusi vybér (nebo akci) v nabidce nebo vraci zpét do nabidky.

4. Tlac¢itko VLEVO — v nabidce se posouva doleva po polozkach nabidky a
podnabidky. Pti prohlizeni dat se vraci na predchozi obrazovku.

5. Tlac¢itko VPRAVO — v nabidce se posouva doprava po polozkach nabidky
a podnabidky. Pti prohlizeni dat prechazi na dalsi obrazovku.

6. Tlac¢itko NAHORU - v nabidce se posouva nahoru po polozkach nabidky
a podnabidky. Pokud data zabiraji vice nez jednu obrazovku, posouva na
predchozi obrazovku.

7. Tlag¢itko DOLU — v nabidce se posouva doli po polozkich nabidky a
podnabidky. Pokud data zabiraji vice nez jednu obrazovku, posouva na dalsi
obrazovku.
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3. Pripojeni pristroje
1. Zapnéte zapalovani.

2. Najdéte ve vozidle 16pinovou diagnostickou zasuvku (DLC) a pfipojte do ni
konektor pfistroje.

4. Funkce pro BMW

4.1. Vybér vozidla

V hlavni nabidce vyberte For bmw (pro BMW) a potom For BMW Series
Diagnose (diagnostika fad BMW). Na displeji se zobrazi vSechny modelové rady.
Ze stejné nabidky se dostanete také k vozidlim MINI a Rolls-Royce a k zaznamu
posledniho testu (Last Test Record).

Select Brand

Zn | &=

! Last Test Record
OBDII For bmw Ol reset For BMW Series Diagnose

o o = For MINI Series Diagnose
©; (=0] S
>H) = For Rolls-Royce Series Diagnose
EPB reset BAT BMS reset
s o
ETCS reset Tool Setup 2/4

Vyberte napiiklad For 5 Series (fada 5) a potom G38(2017-Present) (G38, od
roku 2017):

For 1 Series G38(2017-Present)
For 2 Series
For 3 Series
For 4 Series

For 5 Series
For 6 Series

For 7 Series

5/11 8/8
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4.2. Zakladni funkce

Vyberte Basic Functions (zakladni funkce):

Select Function
Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

1/3

System Scan (skenovéani systémi) provéri vSechny systémy vozidla. Manual
Select (ru¢ni vybér) zobrazi seznam vSech dostupnych systémi, ze kterého vyberete
systém k diagnostice.

Vyberte Manual Select:

Select Menu Select System Diagnose
System Scan CAS Car Access System

Manual Select ECM Engine Control Module
ECM2 Engone Control Module 2
EGS/SMG Transmission Manag
EKPS Fuel-pump Control

GWS Gear Selector Switch

VTG Transfer Case

Vyberte napiiklad ECM Engine Control Module (fidici jednotka motoru):

Select System Diagnose Select Function
Version Information
ECM Engine Control Module Read Fault Codes
ECM2 Engone Control Module 2 Erase Fault Codes
EGS/SMG Transmission Manag Read Datastream

EKPS Fuel-pump Control
GWS Gear Selector Switch
VTG Transfer Case
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4.2.1. Informace o verzi

Vyberte Version Information (informace o verzi):

Select Function Version Information

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Diagnosis Index: 0F2426

Read Datastream

4.2.2. Cteni chybovych kodi

Vyberte Read Fault Codes (¢teni chybovych kodu). Tlacitky NAHORU a DOLU
prochazejte chybové kody jeden po druhém:

Select Function

Read Fault Codes

Version Information 1/20

Read Fault Codes
Erase Fault Codes

29CF Combustion misfires
Cylinder 3

Read Datastream

4.2.3. Mazani chybovych kédu

Vyberte Erase Fault Codes (mazani chybovych kodi) a stisknéte OK:

Select Function Information

Version Information
Read Fault Codes

Erase fault codes!
Erase Fault Codes Are you sure?

Read Datastream

3/4 ANV OK ESC

Dalsim stisknutim OK chybové kody vymazete, tla¢itkem ESC mazani zrusite.
Po vymazani kodi vas pristroj vyzve, abyste pockali 10 sekund, vypnuli a znovu
zapnuli zapalovani a pro kontrolu znovu nacetli chybové kody:
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Version Information

Erase fault codes had success.
Please wait 10 seconds, Turn ignition
off and Switch on again.

Read fault codes to verify.

OK ESC

4.2.4. Cteni datového toku

Vyberte Read Datastream (¢teni datového toku) a stisknéte OK:

Select Function

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Read Datastream

Vyberte Select Items (vybér polozek) a stisknéte OK:

Select Datastream
All Datastream Of Page

Select Function

View All ltems

Select Items

[v] Engine speed[rpm]

[v] DISA potentiometer voltage[v]

[v] Throttle opening[%)]

[v] Throttle opening[%]

Tla¢itky VLEVO a VPRAVO listujete strankami.
Tla¢itky NAHORU a DOLU se posouvate po jednotlivych polozkéch.

Tlacitkem OK polozku vyberete.

Tlacitkem ESC zobrazite data vybranych polozek.

51



Uzivatelska prirucka

4.3. Specialni funkce

Vyberte Special Functions (speciélni funkce):

Select Function Special Function

PCM Clear adaptations
Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

4.3.1. Reset CBS

Vyberte CBS Reset. Na displeji se zobrazi servisni polozky systému CBS (servis
podle skuteéného stavu) a jejich stav:

Special Funcetions

Special Function
CBS Reset

PCM Clear adaptations

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Engine oil: 73%
Vehicle check: 100%

Front Brake: 99%

Rear Brake: 98%

Brake fluid: 98%
Microfilter: 98%
Vehicle inspection

1/4 1/8

4.3.2. Vymazani adaptaci PCM

Vyberte PCM Clear adaptations (vymazani adaptaci fidici jednotky motoru) a
postupujte podle pokynt na displeji:

Special Function Special Functions

Clear adaptations

DME:Delete adaptation variable

CBS Reset

PCM Clear adaptations

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Pfistroj oznami, ze v dalsim kroku budou adapta¢ni hodnoty (napiiklad
adaptacéni hodnoty systému VANOS) vynulovany, a potom ohlési, Ze servisni funkce
byla dokoncena:
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Special Functions
(1)

The adaptation values
can be reset in the next
test step.

(1).Reset VANOS
adaptation values.

1711 ANy €=> OK ESC

4.3.3. Sprava baterie

Special Functions

Service function finished

(04

Vyberte Battery Management (sprava baterie). Nabidka ma dvé moznosti: (1)
zobrazeni stavu kilometria pii posledni a predposledni vyméné baterie a (2) registrace

vymény baterie.

Special Function
CBS Reset
PCM Clear adaptations
Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Special Functions

(1) Selection
(2) (1). Diasplay Kilometrr

reading of last battery
change and last but
one

(2). Register battery

exchange.

3/4 172 ANV €=> OK ESC

Krok 1: Tlacitkem NAHORU nebo DOLU vyberte moznost (2) a stisknutim
OK zahajte registraci vymény baterie. Zobrazi se nasledujici obrazovka. Oznamuje,
ze vyména baterie bude v dalsim kroku zapsana do elektroniky motoru (DME/DDE)
a Ze motor nemusi bézet (motor vypnuty):

Special Functions

Selection

(1). Diasplay Kilometrr
reading of last battery
change and last but
one

(2). Register battery
exchange.

22 ANV € OK ESC

Special Functions

(1) The battery

(2) replacement is eneredin

3) the DME/DDE in the next
test step!

The engine does not
have to be running and
-Engine off

173 MY €= OK ESC

Krok 2: Tlagitkem NAHORU nebo DOLU vyberte moznost (1) a stisknéte OK.
Piistroj zapiSe vyménu baterie do elektroniky motoru (DME nebo DDE) a potom

potvrdi, Ze byla zaregistrovana:
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Special Functions Special Functions

The battery replacement was

The battery replacement is registered successfully in the
entered in the engine DME/DDE)
electronics(DME or DDE) The following is now entered
Please wait! in the DME/DDE:

Last battery replacement:

OK ESC OK ESC

4.3.4. EPB — elektronicki parkovaci brzda

Vyberte EPB Electronic Parking Brake (elektronicka parkovaci brzda). Nabidka
obsahuje Activate the installation position (aktivace montaZni polohy) a
Deactivate the installation position (deaktivace montazni polohy):

Special Function EPB Parking brake
CBS Reset (1).Activate the installation positi

PCM Clear adaptations (2).Deactivate the installation p...
Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

Po provedeni funkce pfistroj oznami, Ze inicializace byla dokoncena (pfipadné
zavady, které se pfi ni vyskytly, je tfeba odstranit podle planu testu), a ze servisni
funkce byla dokoncena:

Information Information

Initialisation was completed
successfully.

If faults occurred during this,
they must be processed Service function finished.
according to the test schedule.

OK ESC 2 OK ESC

Poznamka: Specialni funkce se u jednotlivych modelt ligi. Postupujte podle krok, které
pristroj zobrazi pro vase vozidlo.

10
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4.4. Mazani chybovych kéda vSech systémi

Vyberte Erase All Systems Fault Codes (mazani chybovych koda vSech systému):

Basic Functions

Special Functions

Erase fault codes!
Erase All Systems Fault Codes Are you sure?

3/3 OK ESC

Dalsim stisknutim OK chybové kody vymazete, tla¢itkem ESC mazani zrusite.
Po vymazani chybovych kédu se zobrazi tato obrazovka:

Information

Erase fault codes had

success.

Please wait 10 seconds, Turn
ignition off and Switch on again.
Read fault codes to verify.

OK ESC

‘Poznémka: Pro vozidla BMW vyrobené po roce 2003.

5. Systém OBDII

V hlavni nabidce vyberte OBD Il. Nasledujici funkce najdete v diagnostické nabidce
(Diagnostic Menu).

11
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5.1. Cteni kodi

1. V diagnostické nabidce vyberte tlacitky NAHORU/DOLU polozku Read
Codes (¢teni kodu) a stisknéte OK.

Diagnostic Menu
Read Codes
Erase Codes

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

1/5

2. Na displeji si prohlédnéte chybové kody (DTC) a jejich popis.

DTC

P0143 1/8
Generic Current

02 Sensor Circuit Low Voltage
Bank 1 Sensor 3

R 7 ESC

12
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5.2. Mazani kédt

1. V diagnostické nabidce vyberte tla¢itky NAHORU/ DOLU polozku Erase
Codes (mazani kodi) a stisknéte OK.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes
I/M Readiness
Data Stream

Vehicle Information

2/5

2. Zobrazi se varovani s zadosti o potvrzeni.

Erase Codes

Clear/Reset Emission-Related
Diagnostic Information, AreYou
sure?

OK ESC

3. Potvrdte stisknutim OK. Pokud vés o to pfistroj pozada, zapnéte zapalovani
(motor nechte vypnuty) a pokracujte stisknutim OK. Ptistroj potom oznami,
ze diagnostické informace tykajici se emisi byly vymazany.

Erase Codes

Please Turn Ignition ON with
Engine Off, Press OK key to
continue!

OK ESC

Emission-Related Diagnostic
Information has been cleared!

OK ESC
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5.3. Pripravenost I/M

V diagnostické nabidce vyberte tlacitky NAHORU/DOLU polozku I/M Readiness
(pripravenost I/M) a stisknéte OK. Vyberte Since DTCs Were Cleared (stav
monitori od posledniho vymazani k6di) nebo This Drive Cycle (stav monitori v
aktualnim jizdnim cyklu).

I/M Readiness

Diagnostic Menu
Read Codes Since DTCs Were Cleared
Erase Codes This Drive Cycle

I/M Readiness
Data Stream

Vehicle Information

3/5 1/2

5.4. Datovy tok

V diagnostické nabidce vyberte tla¢itky NAHORU/DOLU polozku Data Stream
(datovy tok) a stisknéte OK. Vyberte View All Items (zobrazit vsechny polozky)
nebo Select Items (vybér polozek).

Diagnostic Menu Datastream
Read Codes View All Items

Erase Codes Select ltems

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

4/5 1/2
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5.5. Informace o vozidle

Vyberte Vehicle Information (informace o vozidle) a stisknéte OK. Na displeji se
zobrazi udaje, jako je VIN (identifika¢ni ¢islo vozidla), CID (identifikace kalibrace)
a CVN (ovérovaci ¢islo kalibrace).

Diagnostic Menu Vehice Information

Read Codes Vehicle Identification Number(VIN):
LVSFBFAC94F020950

Erase Codes

/M Readiness Calibration Identifications(CID):
Data Stream 000007550753

Vehicle Information

Calibration Verification Numbers(CVN):
B5073064

5/5 OK ESC

6. Nastaveni pristroje

6.1. Jazyk

Vyberte Language (jazyk). Jazyky rozhrani: angli¢tina, francouzstina, néméina,
Spanélstina, rustina, portugalstina, Svédstina, finstina, norstina, danstina a italstina.

Tool Setup Language
Language English
Instructions(Display at startup) Svenska
Unit of Measure Suomalainen
Skin Style Norsk sprak
Feedback the test result Dansk
Device Information Deutsch
Francais

1/6 111

15
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,

6.2. Pokyny pri spusténi

Vyberte Instructions(Display at startup) (zobrazeni pokynt pii spusténi) a zvolte
OFF (vypnuto) nebo ON (zapnuto):

Tool Setup

Beeper

Instructions(Display at startup)

Unit of Measure

Skin Style

Feedback the test result
Device Information

6.3. Jednotky

Vyberte Unit of Measure (jednotky) a zvolte metrické (Mertic) nebo imperialni
(Imperial) jednotky:

Tool Setup Unit of measure
Language Mertic

Instructions(Display at startup) Imperial

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

6.4. Barevné schéma

Vyberte Skin Style (barevné schéma) a zvolte barevné provedeni displeje, Sky Gray
(Sedé) nebo Gem Blue (modré):

Tool Setup Skin Style
Language Sky Gray

Instructions(Display at startup) Gem Blue

Unit of Measure

Skin Style

Feedback the test result
Device Information

16
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6.5. Zpétna vazba

Pokud pristroj hlasi chybu komunikace s vozidlem nebo jiny problém, pouzijte funkci
zpétné vazby:
1. Vyberte Feedback the test result (zpétna vazba k vysledku testu). Pristroj
oznami, ze automaticky zédznam je pripraven.

Tool Setup Feedback

Language

Instructions(Display at startup) Automatic recording is ready,
Unit of Measure perform the related functions
Skin Style that require feedback.

After the execution,
Feedback the test result disconnect the car, connect to
Device Information the computer via USB use the

5/6 OK ESC

2. Neékolikrat stisknéte ESC a vratte se do hlavni nabidky:.

3. Provedte znovu funkci, pii které problém nastal. Pokud se napriklad
nepodafilo zaregistrovat vyménu baterie, vyberte Register battery change
(registrace vymeény baterie) a registraci provedte znovu. Tento krok je velmi
dilezity.

‘Poznémka: Béhem vyse uvedenych kroki nechte pfistroj pripojeny k vozidlu.

4. Po provedeni funkce odpojte pristroj od vozidla.

5. Preneste data do pocitace a vytvorte soubor se zpétnou vazbou. Nejprve si do
pocitace stahnéte aktualiza¢ni software z webu ANCEL. Pristroj pripojte k
pocitaci kabelem USB.

6. Oteviete slozku s aktualiza¢nim softwarem a spustte Update.exe:

17
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) bin

ﬁ] diver
README .txt
|i3 Update.exe

7. Kliknéte na Feedback:

£¥ Device upgrades [x]

Getting relevant information.Please wait about a minute...

Feedbake
Update _ Exit |

8. Ve slozce se objevi soubor feedback.bin. Tento soubor poslete na adresu
support@anceltech.com.

ﬁ] bin

E] diver

| feedback.bin
README .txt
$¥ Update.exe

6.6. Informace o zarizeni

Vybérem polozky Device Information (informace o zafizeni) zobrazite verzi
softwaru, verzi hardwaru a sériové ¢islo piistroje.

Tool Setup Device Information

Language Software Version:

Instructions(Display at startup) 01.00.000

Unit of Measure Hardware Version:

Skin Style 01.00.000

Feedback the test result Serial Number:

Device Information ANCEL20170500173758
I

AV €&€> OK ESC

18
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7. Aktualizace

1. Stahnéte si aktualizacni software z https://www.anceltech.com.

2. Pripojte pfistroj k pocitaci kabelem USB.

3. Aktualizacni software bézi v systémech Windows 7, 8 a 10.

Windows 7: nejprve nainstalujte ovlada¢. Oteviete slozku driver a spustte
install driver.bat. Potom spustte Update.exe.

ﬁ bin

|ﬁ diver
README.txt
£¥ Update.exe

1. Oteviete slozku ,driver

E'} bin
ﬁj diver

|+ install driver.bat

2. Spusténim ,,install driver.bat* nainstalujte ovladac

ﬁ bin

ﬁj diver
README .txt
|Q Update.exe

3. Spustte ,,Update.exe*

19
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Windows 8/10: spustte Update.exe piimo, instalace ovladace neni potteba.
V okné programu spustte aktualizaci tla¢itkem Update.

8. Servis a podpora

S dotazy se obratte na svého prodejce nebo distributora, pripadné navstivte https:
//www.anceltech. com.
Pokud pristroj potfebuje opravu, dalsi informace vam poskytne vas distributor.

8.1. Likvidace

Vyrobek nevyhazujte do smésného odpadu. Na konci Zivotnosti jej odevzdejte
na sbérném misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni (smérnice
2012/19/EU).

8.2. Vyrobce

OBDSPACE TECHNOLOGY CO., LTD

Runfeng Office, Longhua District, Shenzhen, Guangdong 518000, P. R. China
Tel.: 0755-81751202

support@anceltech.com

https://www.anceltech.com

(€ FC B O

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

20
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1. Bezpecnostné opatrenia

Aby ste predisli zraneniu os6b alebo poskodeniu vozidla ¢i diagnostického
pristroja, precitajte si najprv tito prirucku a pri kazdej praci na vozidle
dodrziavajte aspon nasledujtice bezpecnostné opatrenia:

Diagnostiku vozidla vykonéavajte vzdy v bezpeénom prostredi.

Nepokusajte sa pristroj ovladat ani sledovat pocas jazdy. Ovladanie alebo
sledovanie pristroja odvadza pozornost vodi¢a a moze spdsobit smrtelnu
nehodu.

Pouzivajte ochranné okuliare, ktoré splhaju normy ANSI.
S vozidlom pracujte v dobre vetranom priestore: vyfukové plyny st jedovaté.

Zaradte prevodovku do polohy PARK (automatickd prevodovka) alebo
NEUTRAL (manualna prevodovka) a uistite sa, Ze je zatiahnuta parkovacia

brzda.

Diagnosticky pristroj udrziavajte suchy a cisty, bez oleja, vody a mastnoty. V
pripade potreby ocistite jeho povrch ¢istou handrickou navlh¢enou v jemnom
Cistiacom prostriedku.

2. O pristroji BM500

2.1.

2.2.

Podporované vozidla

BM500 podporuje vozidla znacieck BMW, MINI a Rolls-Royce. Pracuje so
vSetkymi systémami vozidla, napriklad s motorom, prevodovkou, ABS a
airbagmi.

Podporuje prevadzkové rezimy OBDII/EOBD.

Technické adaje

Displej: LCD 2,4", 240 x 320 pixelov
Prevadzkové napatie: 8 az 18 V
Prevadzkova teplota: 0 az 60 °C
Skladovacia teplota: —20 az 70 °C
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2.3. Popis pristroja

L
& |
] 3

1. LCD displej — zobrazuje vysledky testov. Podsvieteny displej s rozlisenim
320 x 240 pixelov.

2. Tlac¢idlo OK — potvrdzuje vyber (alebo akciu) v ponuke.

3. Tlac¢idlo ESC — rusi vyber (alebo akciu) v ponuke alebo sa vracia spat do
ponuky:.

4. Tla¢idlo VLAVO - v ponuke sa postva dolava po polozkich ponuky a
podponuky. Pri prezerani tdajov sa vracia na predchadzajicu obrazovku.

5. Tla¢idlo VPRAVO - v ponuke sa postva doprava po polozkach ponuky a
podponuky. Pri prezerani idajov prechadza na dalsiu obrazovku.

6. Tla¢didlo NAHOR - v ponuke sa posiva nahor po polozkdch ponuky
a podponuky. Ak udaje zaberaju viac ako jednu obrazovku, postuva na
predchadzajucu obrazovku.

7. Tlac¢idlo NADOL — v ponuke sa postva nadol po polozkich ponuky a
podponuky. Ak udaje zaberaju viac ako jednu obrazovku, postva na dalsiu
obrazovku.



Pouzivatel'ska prirucka

3. Pripojenie pristroja

1. Zapnite zapalovanie.

2. Najdite vo vozidle 16-pinovt diagnosticka zasuvku (DLC) a pripojte do nej
konektor pristroja.

4. Funkcie pre BMW

4.1. Vyber vozidla

V hlavnej ponuke vyberte For bmw (pre BMW) a potom For BMW Series
Diagnose (diagnostika radov BMW). Na displeji sa zobrazia vSetky modelové rady.
7 tej istej ponuky sa dostanete aj k vozidlam MINI a Rolls-Royce a k zaznamu
posledného testu (Last Test Record).

Select Brand

Zn | &=

. N Last Test Record
oBDl For bmw Oil reset For BMW Series Diagnose

o o O ies Di
" For MINI Series |ag.]nose‘
) == For Rolls-Royce Series Diagnose
EPB reset BAT BMS reset
s o
ETCS reset Tool Setup

2/4

Vyberte napriklad For 5 Series (rad 5) a potom G38(2017-Present) (G338, od
roku 2017):

Select Series Select Chassis

For 1 Series G38(2017-Present)
For 2 Series

For 3 Series

For 4 Series
For 5 Series
For 6 Series

For 7 Series

5/11 8/8

69



Pouzivatel'ska prirucka

4.2. Zakladné funkcie

Vyberte Basic Functions (zakladné funkcie):

Select Function
Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

1/3

System Scan (skenovanie systémov) preveri vietky systémy vozidla. Manual
Select (ru¢ny vyber) zobrazi zoznam vsetkych dostupnych systémov, z ktorého
vyberiete systém na diagnostiku.

Vyberte Manual Select:

Select Menu Select System Diagnose
System Scan CAS Car Access System

Manual Select ECM Engine Control Module
ECM2 Engone Control Module 2
EGS/SMG Transmission Manag
EKPS Fuel-pump Control

GWS Gear Selector Switch

VTG Transfer Case

Vyberte napriklad ECM Engine Control Module (riadiaca jednotka motora):

Select System Diagnose Select Function
Version Information
ECM Engine Control Module Read Fault Codes
ECM2 Engone Control Module 2 Erase Fault Codes
EGS/SMG Transmission Manag Read Datastream

EKPS Fuel-pump Control
GWS Gear Selector Switch
VTG Transfer Case
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4.2.1. InformaAcie o verzii

Vyberte Version Information (informécie o verzii):

Select Function Version Information

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Diagnosis Index: 0F2426

Read Datastream

4.2.2. Citanie chybovych kédov

Vyberte Read Fault Codes (¢itanie chybovych kodov). Tlacidlami NAHOR a
NADOL si prezrite chybové koédy jeden po druhom:

Select Function

Read Fault Codes

Version Information 1/20

Read Fault Codes
Erase Fault Codes

29CF Combustion misfires
Cylinder 3

Read Datastream

4.2.3. Mazanie chybovych kédov

Vyberte Erase Fault Codes (mazanie chybovych kodov) a stlacte OK:

Select Function Information

Version Information
Read Fault Codes

Erase fault codes!
Erase Fault Codes Are you sure?

Read Datastream

3/4 NV OK ESC

Dalsim stladenim OK chybové kody vymazete, tladidlom ESC mazanie zrusite.
Po vymazani kodov vas pristroj vyzve, aby ste pockali 10 sektund, vypli a znova zapli
zapalovanie a na kontrolu znova nacitali chybové kody:
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Version Information

Erase fault codes had success.
Please wait 10 seconds, Turn ignition
off and Switch on again.

Read fault codes to verify.

OK ESC

4.2.4. Citanie datového toku

Vyberte Read Datastream (¢itanie datového toku) a stlacte OK:

Select Function

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Read Datastream

Vyberte Select Items (vyber poloziek) a stlacte OK:

Select Datastream
All Datastream Of Page

Select Function

View All ltems

Select Items

[v] Engine speed[rpm]

[v] DISA potentiometer voltage[v]

[v] Throttle opening[%)]

[v] Throttle opening[%]

1~4/6

Tlac¢idlami VLAVO a VPRAVO listujete strankami.
Tlacidlami NAHOR a NADOL sa posiivate po jednotlivych polozkéch.

Tla¢idlom OK polozku vyberiete.

Tla¢idlom ESC zobrazite iidaje vybranych poloziek.
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4.3. Specialne funkcie

Vyberte Special Functions (Specialne funkcie):

Select Function Special Function

CBS Reset

PCM Clear adaptations

Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

4.3.1. Reset CBS

Vyberte CBS Reset. Na displeji sa zobrazia servisné polozky systému CBS (servis
podla skuto¢ného stavu) a ich stav:

Special Funcetions

Special Function
CBS Reset

PCM Clear adaptations

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Engine oil: 73%
Vehicle check: 100%

Front Brake: 99%

Rear Brake: 98%

Brake fluid: 98%
Microfilter: 98%
Vehicle inspection

4.3.2. Vymazanie adaptacii PCM

Vyberte PCM Clear adaptations (vymazanie adaptécii riadiacej jednotky motora)
a postupujte podla pokynov na displeji:

Special Function Special Functions

Clear adaptations

DME:Delete adaptation variable

CBS Reset

PCM Clear adaptations

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Pristroj oznami, ze v dalsom kroku budu adaptacné hodnoty (napriklad
adaptatné hodnoty systému VANOS) vynulované, a potom ohlasi, Ze servisna
funkcia bola dokonc¢ena:
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Special Functions
(1)

The adaptation values
can be reset in the next
test step.

(1).Reset VANOS
adaptation values.

1711 ANy €=> OK ESC

4.3.3. Sprava batérie

Special Functions

Service function finished

(04

Vyberte Battery Management (sprava batérie). Ponuka ma dve moznosti: (1)
zobrazenie stavu kilometrov pri poslednej a predposlednej vymene batérie a (2)

registracia vymeny batérie.

Special Function
CBS Reset
PCM Clear adaptations
Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Special Functions

(1) Selection
(2) (1). Diasplay Kilometrr

reading of last battery
change and last but
one

(2). Register battery

exchange.

3/4 172 ANV €=> OK ESC

Krok 1: Tlac¢idlom NAHOR alebo NADOL vyberte moznost (2) a stla¢enim OK
zacnite registraciu vymeny batérie. Zobrazi sa nasledujtca obrazovka. Oznamuje, ze
vymena batérie bude v dalsom kroku zapisané do elektroniky motora (DME/DDE)
a Ze motor nemusi bezat (motor vypnuty):

Special Functions

Selection

(1). Diasplay Kilometrr
reading of last battery
change and last but
one

(2). Register battery
exchange.

22 ANV € OK ESC

Special Functions

(1) The battery

(2) replacement is eneredin

3) the DME/DDE in the next
test step!

The engine does not
have to be running and
-Engine off

173 MY €= OK ESC

Krok 2: Tla¢idlom NAHOR alebo NADOL vyberte moznost (1) a stla¢te OK.
Pristroj zapiSe vymenu batérie do elektroniky motora (DME alebo DDE) a potom

potvrdi, ze bola zaregistrované:
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Special Functions Special Functions

The battery replacement was

The battery replacement is registered successfully in the
entered in the engine DME/DDE)
electronics(DME or DDE) The following is now entered
Please wait! in the DME/DDE:

Last battery replacement:

OK ESC OK ESC

4.3.4. EPB — elektronicki parkovacia brzda

Vyberte EPB Electronic Parking Brake (elektronickd parkovacia brzda). Ponuka
obsahuje Activate the installation position (aktivicia montéznej polohy) a
Deactivate the installation position (deaktivicia montéznej polohy):

Special Function EPB Parking brake
CBS Reset (1).Activate the installation positi

PCM Clear adaptations (2).Deactivate the installation p...
Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

Po vykonani funkcie pristroj oznami, Ze inicializacia bola dokonéena (pripadné
poruchy, ktoré sa pri nej vyskytli, je potrebné odstranit podla planu testu), a zZe
servisné funkcia bola dokoncena:

Information Information

Initialisation was completed
successfully.

If faults occurred during this,
they must be processed Service function finished.
according to the test schedule.

OK ESC 2 OK ESC

Poznamka: Speciélne funkcie sa pri jednotlivych modeloch lisia. Postupujte podla
krokov, ktoré pristroj zobrazi pre vase vozidlo.

10
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4.4. Mazanie chybovych kédov vSetkych systémov

Vyberte Erase All Systems Fault Codes (mazanie chybovych kodov vsetkych
systémov):

Basic Functions

Special Functions

Erase fault codes!
Erase All Systems Fault Codes Are you sure?

3/3 OK ESC

Dalsim stladenim OK chybové kody vymazete, tladidlom ESC mazanie zrusite.
Po vymazani chybovych kdédov sa zobrazi tdto obrazovka:

Information

Erase fault codes had

success.

Please wait 10 seconds, Turn
ignition off and Switch on again.
Read fault codes to verify.

OK ESC

‘Poznamka: Pre vozidla BMW vyrobené po roku 2003.

5. Systém OBDII

V hlavnej ponuke vyberte OBD Il. Nasledujice funkcie najdete v diagnostickej
ponuke (Diagnostic Menu).

11
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5.1. Citanie kédov

1. V diagnostickej ponuke vyberte tla¢idlami NAHOR/NADOL polozku Read
Codes (citanie kodov) a stlacte OK.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

1/5

2. Na displeji si prezrite chybové kody (DTC) a ich popis.

DTC

P0143 1/8
Generic Current

02 Sensor Circuit Low Voltage
Bank 1 Sensor 3

R 7 ESC

12
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5.2. Mazanie kédov

1. V diagnostickej ponuke vyberte tla¢idlami NAHOR/NADOL polozku Erase
Codes (mazanie kodov) a stlacte OK.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

2/5

2. Zobrazi sa varovanie so ziadostou o potvrdenie.

Erase Codes

Clear/Reset Emission-Related
Diagnostic Information, AreYou
sure?

OK ESC

3. Potvrdte stlacenim OK. Ak véas o to pristroj poziada, zapnite zapalovanie
(motor nechajte vypnuty) a pokracujte stlacenim OK. Pristroj potom oznami,
ze diagnostické informacie tykajice sa emisii boli vymazané.

Please Turn Ignition ON with Emission-Related Diagnostic
Engine Off, Press OK key to Information has been cleared!
continue!

OK ESC OK ESC
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5.3. Pripravenost I/M

V diagnostickej ponuke vyberte tla¢idlami NAHOR/NADOL polozku I/M Rea-
diness (pripravenost I/M) a stlacte OK. Vyberte Since DTCs Were Cleared
(stav monitorov od posledného vymazania kédov) alebo This Drive Cycle (stav
monitorov v aktualnom jazdnom cykle).

Diagnostic Menu

Read Codes Since DTCs Were Cleared
Erase Codes This Drive Cycle

I/M Readiness

Data Stream

I/M Readiness

Vehicle Information

5.4. Datovy tok

V diagnostickej ponuke vyberte tla¢idlami NAHOR/NADOL polozku Data Stream
(datovy tok) a stlac¢te OK. Vyberte View All Items (zobrazit vSetky polozky) alebo
Select Items (vyber poloZiek).

Diagnostic Menu DETER G

Read Codes View All Iltems
Erase Codes Select Items

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

14
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5.5. Informacie o vozidle

Vyberte Vehicle Information (informaécie o vozidle) a stlacte OK. Na displeji sa
zobrazia udaje, ako je VIN (identifika¢né ¢islo vozidla), CID (identifikdcia kalibracie)
a CVN (overovacie ¢islo kalibracie).

Diagnostic Menu Vehice Information

Read Codes Vehicle Identification Number(VIN):
LVSFBFAC94F020950

Erase Codes

/M Readiness Calibration Identifications(CID):
Data Stream 000007550753

Vehicle Information

Calibration Verification Numbers(CVN):
B5073064

5/5 OK ESC

6. Nastavenie pristroja

6.1. Jazyk

Vyberte Language (jazyk). Jazyky rozhrania: angli¢tina, francizstina, nemcéina,
Spaniel¢ina, rustina, portugalCina, $véd¢ina, fin¢ina, néréina, dancina a taliancina.

Tool Setup Language
Language English
Instructions(Display at startup) Svenska
Unit of Measure Suomalainen
Skin Style Norsk sprak
Feedback the test result Dansk
Device Information Deutsch
Francais

1/6 111

15
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6.2. Pokyny pri spusteni

Vyberte Instructions(Display at startup) (zobrazenie pokynov pri spusteni) a
zvolte OFF (vypnuté) alebo ON (zapnuté):

Tool Setup

Beeper

Instructions(Display at startup)

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

6.3. Jednotky

Vyberte Unit of Measure (jednotky) a zvolte metrické (Mertic) alebo imperialne
(Imperial) jednotky:

Tool Setup Unit of measure
Language Mertic

Instructions(Display at startup) Imperial

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

6.4. Farebna schéma

Vyberte Skin Style (farebna schéma) a zvolte farebné vyhotovenie displeja, Sky
Gray (sivé) alebo Gem Blue (modré):

Tool Setup Skin Style
Language Sky Gray

Instructions(Display at startup) Gem Blue

Unit of Measure

Skin Style

Feedback the test result

Device Information

16
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6.5. Spatna vazba

Ak pristroj hlasi chybu komunikécie s vozidlom alebo iny problém, pouzite funkciu
spatnej vazby:
1. Vyberte Feedback the test result (spitna vizba k vysledku testu). Pristroj
oznami, ze automaticky zadznam je pripraveny.

Tool Setup Feedback

Language

Instructions(Display at startup) Automatic recording is ready,
Unit of Measure perform the related functions
Skin Style that require feedback.

After the execution,
Feedback the test result disconnect the car, connect to
Device Information the computer via USB use the

5/6 OK ESC

2. Niekolkokrat stlac¢te ESC a vratte sa do hlavnej ponuky.

3. Vykonajte znova funkciu, pri ktorej problém nastal. Ak sa napriklad nepodarilo
zaregistrovat vymenu batérie, vyberte Register battery change (registracia
vymeny batérie) a registraciu vykonajte znova. Tento krok je velmi dolezity.

Poznamka: Pocas uvedenych krokov nechajte pristroj pripojeny k vozidlu.

4. Po vykonani funkcie odpojte pristroj od vozidla.

5. Preneste tdaje do pocitaca a vytvorte sibor so spatnou viazbou. Najprv si
do pocitaca stiahnite aktualiza¢ny softvér z webu ANCEL. Pristroj pripojte k
pocitacu kablom USB.

6. Otvorte priec¢inok s aktualiza¢nym softvérom a spustite Update.exe:

17
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& bin
ﬁ] diver
README.txt

|i3 Update.exe

7. Kliknite na Feedback:

L% Device upgrades

Feedbake

Update

Getting relevant information.Please wait about a minute...

Exit

8. V priec¢inku sa objavi subor feedback.bin. Tento subor poglite na adresu

support@anceltech.com.

ﬁ] bin
E] diver

| feedback.bin

README .txt
$¥ Update.exe

6.6. Informacie o zariadeni

Vyberom polozky Device Information (informécie o zariadeni) zobrazite verziu

softvéru, verziu hardvéru a sériové ¢islo pristroja.

Tool Setup

Language

Instructions(Display at startup)

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

18
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Device Information

Software Version:
01.00.000

Hardware Version:
01.00.000

Serial Number:
ANCEL20170500173758

AV €&€> OK ESC
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7. Aktualizacia

1. Stiahnite si aktualizacny softvér z https://www.anceltech.com.

2. Pripojte pristroj k poc¢itacu kablom USB.

3. Aktualizacny softvér bezi v systémoch Windows 7, 8 a 10.

Windows 7: najprv nainstalujte ovladac. Otvorte prie¢inok driver a spustite
install driver.bat. Potom spustite Update.exe.

ﬁ bin

|ﬁ diver
README.txt
£¥ Update.exe

1. Otvorte priec¢inok ,driver*

E'} bin
ﬁj diver

|+ install driver.bat

2. Spustenim ,,install driver.bat* nainstalujte ovladac

ﬁ bin

ﬁj diver
README .txt
|Q Update.exe

3. Spustite ,,Update.exe*

19
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Windows 8/10: spustite Update.exe priamo, inStalacia ovladaca nie je
potrebna.
V okne programu spustite aktualizaciu tlac¢idlom Update.

8. Servis a podpora

S otazkami sa obratte na svojho predajcu alebo distributora, pripadne navstivte
https://www.anceltech. com.
Ak pristroj potrebuje opravu, dalsie informacie vam poskytne vas distribuator.

8.1. Likvidacia

Vyrobok nevyhadzujte do zmesového odpadu. Na konci Zivotnosti ho odovzdajte
na zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni (smernica
2012/19/EU).

8.2. Vyrobca

OBDSPACE TECHNOLOGY CO., LTD

Runfeng Office, Longhua District, Shenzhen, Guangdong 518000, P. R. China
Tel.: 0755-81751202

support@anceltech.com

https://www.anceltech.com

(€ FC B O

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.sk
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1. Srodki ostroznosci

Aby uniknaé obrazen ciala lub uszkodzenia pojazdu i/lub skanera
diagnostycznego, najpierw przeczytaj te instrukcje i podczas kazdej pracy
przy pojezdzie przestrzegaj co najmniej ponizszych zasad bezpieczenstwa:

Diagnostyke pojazdu przeprowadzaj zawsze w bezpiecznym otoczeniu.

Nie probuj obstugiwaé¢ urzadzenia ani patrzeé¢ na nie podczas jazdy. Obstuga
urzadzenia lub patrzenie na nie rozprasza kierowce i moze doprowadzi¢ do
Smiertelnego wypadku.

Nos okulary ochronne spetniajace normy ANSI.
Pracuj przy pojezdzie w dobrze wentylowanym miejscu: spaliny sa trujace.

Ustaw dzwignie zmiany biegow w polozeniu PARK (automatyczna skrzynia
biegow) lub LUZ (manualna skrzynia biegéw) i upewnij sie, ze hamulec
postojowy jest zaciagniety.

Utrzymuj skaner w stanie suchym i czystym, bez oleju, wody i smaru. W razie

potrzeby przetrzyj jego obudowe czysta szmatka zwilzong tagodnym srodkiem
CZYSZCZacym.

2. Informacje o urzadzeniu BM500

2.1.

2.2.

Zakres obslugi

BM500 obstuguje pojazdy marek BMW, MINI i Rolls-Royce. Wspoétpracuje
ze wszystkimi ukladami pojazdu, takimi jak silnik, skrzynia biegow, ABS i
poduszki powietrzne.

Obstuguje tryby pracy OBDII/EOBD.

Dane techniczne

Wyswietlacz: LCD 2,4") 240 x 320 pikseli
Napiecie robocze: od 8 do 18 V
Temperatura pracy: od 0 do 60 °C

Temperatura przechowywania: od —20 do 70 °C
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2.3. Opis urzadzenia

§ O
N 3

1. Wyswietlacz LCD — wyswietla wyniki testu. Podswietlany wys$wietlacz o
rozdzielczosci 320 x 240 pikseli.

2. Przycisk OK — zatwierdza wybor (lub czynno$é) w menu.
3. Przycisk ESC — anuluje wyboér (lub czynnosé) w menu lub powraca do menu.

4. Przycisk W LEWO - w trybie menu przesuwa zaznaczenie w lewo
po pozycjach menu i podmenu. Podczas przegladania danych powraca do
poprzedniego ekranu.

5. Przycisk W PRAWO - w trybie menu przesuwa zaznaczenie w prawo
po pozycjach menu i podmenu. Podczas przegladania danych przechodzi do
nastepnego ekranu.

6. Przycisk W GORE — w trybie menu przesuwa zaznaczenie w goére po
pozycjach menu i podmenu. Gdy dane zajmuja wiecej niz jeden ekran, przewija
do poprzedniego ekranu.

7. Przycisk W DOL — w trybie menu przesuwa zaznaczenic w dot po pozycjach
menu i podmenu. Gdy dane zajmuja wiecej niz jeden ekran, przewija do
nastepnego ekranu.
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3. Podlaczanie urzadzenia

1. Wiacz zapton.

2. Odszukaj w pojezdzie 16-pinowe gniazdo diagnostyczne (DLC) i podtacz do
niego wtyk skanera.

4. Funkcje BMW

4.1. Wybér pojazdu

W menu gltéownym wybierz For bmw (dla BMW), a nastepnie For BMW Series
Diagnose (diagnostyka serii BMW). Na wyswietlaczu pojawia si¢ wszystkie serie
modeli. Z tego samego menu przejdziesz takze do pojazdéw MINI i Rolls-Royce
oraz do zapisu ostatniego testu (Last Test Record).

Select Brand

Zn | &=

Last Test Record

OBDII For bmw Ol reset For BMW Series Diagnose

For MINI Series Diagnose

r (F) i
I' == For Rolls-Royce Series Diagnose

\Van
EPB reset BAT BMS reset

J).
A o)

Wybierz na przyktad For 5 Series (seria 5), a nastepnie G38(2017-Present)
(G38, od 2017 roku):

Select Series Select Chassis

For 1 Series G38(2017-Present)
For 2 Series

For 3 Series

For 4 Series
For 5 Series
For 6 Series

For 7 Series

5/11 8/8
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4.2. Funkcje podstawowe

Wybierz Basic Functions (funkcje podstawowe):

Select Function
Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

1/3

System Scan (skanowanie ukladéw) sprawdza wszystkie uktady pojazdu.
Manual Select (wybor reczny) wyswietla liste wszystkich dostepnych ukladow, z
ktorej wybierasz uktad do diagnostyki.

Wybierz Manual Select:

Select Menu Select System Diagnose
System Scan CAS Car Access System

Manual Select ECM Engine Control Module
ECM2 Engone Control Module 2
EGS/SMG Transmission Manag
EKPS Fuel-pump Control

GWS Gear Selector Switch

VTG Transfer Case

Wybierz na przyktad ECM Engine Control Module (sterownik silnika):

Select System Diagnose Select Function
Version Information
ECM Engine Control Module Read Fault Codes
ECM2 Engone Control Module 2 Erase Fault Codes
EGS/SMG Transmission Manag Read Datastream

EKPS Fuel-pump Control
GWS Gear Selector Switch
VTG Transfer Case
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4.2.1. Informacje o wersji

Wybierz Version Information (informacje o wersji):

Select Function Version Information

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Diagnosis Index: 0F2426

Read Datastream

4.2.2. Odczyt kodéw usterek

Wybierz Read Fault Codes (odczyt kodéw usterek). Przyciskami W GORE i W
DOL przegladaj kody usterek jeden po drugim:

Select Function

Read Fault Codes

Version Information 1/20

Read Fault Codes
Erase Fault Codes

29CF Combustion misfires
Cylinder 3

Read Datastream

4.2.3. Kasowanie kodow usterek

Wybierz Erase Fault Codes (kasowanie kodéw usterek) i nacisnij OK:

Select Function Information

Version Information
Read Fault Codes

Erase fault codes!
Erase Fault Codes Are you sure?

Read Datastream

3/4 NV OK ESC

Ponownie naci$nij OK, aby skasowaé¢ kody usterek, lub nacisnij ESC, aby
anulowa¢. Po skasowaniu kodéw urzadzenie poprosi, aby odczeka¢ 10 sekund,
wylaczy¢ i ponownie wlaczyé zapton, a nastepnie dla sprawdzenia jeszcze raz
odczyta¢ kody usterek:
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Version Information

Erase fault codes had success.
Please wait 10 seconds, Turn ignition
off and Switch on again.

Read fault codes to verify.

OK ESC

4.2.4. Odczyt danych biezacych

Wybierz Read Datastream (odczyt danych biezacych) i naci$nij OK:

Select Function

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Read Datastream

Wybierz Select Items (wybér parametrow) i nacisnij OK:

Select Datastream
All Datastream Of Page

Select Function

View All ltems

Select Items

[v] Engine speed[rpm]

[v] DISA potentiometer voltage[v]

[v] Throttle opening[%)]

[v] Throttle opening[%]

Przyciskami W LEWO i W PRAWO przetaczasz strony.

Przyciskami W GORE i W DOL przechodzisz miedzy parametrami.

Przyciskiem OK zaznaczasz parametr.

Przyciskiem ESC wyswietlasz dane zaznaczonych parametrow.
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4.3. Funkcje specjalne

Wybierz Special Functions (funkcje specjalne):

Select Function Special Function

PCM Clear adaptations
Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

4.3.1. Reset CBS

Wybierz CBS Reset. Na wys$wietlaczu pojawia sie pozycje serwisowe systemu CBS
(serwis zalezny od rzeczywistego stanu pojazdu) i ich stan:

Special Funcetions

Special Function
CBS Reset

PCM Clear adaptations

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Engine oil: 73%
Vehicle check: 100%

Front Brake: 99%

Rear Brake: 98%

Brake fluid: 98%
Microfilter: 98%
Vehicle inspection

1/4 1/8

4.3.2. Kasowanie adaptacji PCM

Wybierz PCM Clear adaptations (kasowanie adaptacji sterownika silnika) i
postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu:

Special Function Special Functions

Clear adaptations

DME:Delete adaptation variable

CBS Reset

PCM Clear adaptations

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Urzadzenie poinformuje, ze w nastepnym kroku wartosci adaptacyjne (na
przyklad wartosci adaptacyjne uktadu VANOS) zostana zresetowane, a nastepnie
zgtosi, ze funkcja serwisowa zostalta zakoriczona:
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Special Functions
(1)

The adaptation values

Special Functions

can be reset in the next
test step.

(1).Reset VANOS
adaptation values.

Service function finished

171 ANy €> OK ESC OK

4.3.3. Zarzadzanie akumulatorem

Wybierz Battery Management (zarzadzanie akumulatorem). Menu oferuje dwie
opcje: (1) wyswietlenie stanu licznika kilometrow przy ostatniej i przedostatnie;
wymianie akumulatora oraz (2) rejestracje wymiany akumulatora.

Special Function

CBS Reset (1)
PCM Clear adaptations (2)

Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

Special Functions

Selection

(1). Diasplay Kilometrr

reading of last battery
change and last but

one
(2). Register battery
exchange.

3/4 172 MY €=> OK ESC

Krok 1: Przyciskiem W GORE lub W DOL wybierz opcje (2) i naciénij OK,
aby zarejestrowa¢ wymiane akumulatora. Pojawi sie ponizszy ekran. Informuje on,
ze w nastepnym kroku wymiana akumulatora zostanie wpisana do elektroniki silnika
(DME/DDE) i ze silnik nie musi pracowa¢ (silnik wylaczony):

Special Functions Special Functions

Selection () The battery
(1). Diasplay Kilometrr (2) replacement is eneredin
reading of last battery (3) the DME/DDE in the next

change and last but

one
(2). Register battery
exchange.

22 MY € OK ESC

test step!
The engine does not
have to be running and
-Engine off

173 ANV €= OK ESC

Krok 2: Przyciskiem W GORE lub W DOL wybierz opcje (1) i nacisnij OK.
Urzadzenie wpisze wymiane akumulatora do elektroniki silnika (DME lub DDE), a
nastepnie potwierdzi, ze zostala ona zarejestrowana:
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Special Functions Special Functions

The battery replacement was

The battery replacement is registered successfully in the
entered in the engine DME/DDE)
electronics(DME or DDE) The following is now entered
Please wait! in the DME/DDE:

Last battery replacement:

OK ESC OK ESC

4.3.4. EPB — elektroniczny hamulec postojowy

Wybierz EPB Electronic Parking Brake (elektroniczny hamulec postojowy). Menu
zawiera pozycje Activate the installation position (aktywacja pozycji montazowe;)
i Deactivate the installation position (dezaktywacja pozycji montazowej):

Special Function EPB Parking brake
CBS Reset (1).Activate the installation positi

PCM Clear adaptations (2).Deactivate the installation p...
Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

Po wykonaniu funkcji urzadzenie poinformuje, ze inicjalizacja zostata zakonczona
(ewentualne usterki, ktore przy tym wystapilty, nalezy usunaé¢ zgodnie z planem
testu), oraz ze funkcja serwisowa zostala zakoriczona:

Information Information

Initialisation was completed
successfully.

If faults occurred during this,
they must be processed Service function finished.

according to the test schedule.

> oc_coc

Uwaga: Funkcje specjalne réznig sie w zaleznosci od modelu. Postepuj zgodnie z krokami,
ktore urzadzenie wyswietla dla Twojego pojazdu.
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4.4. Kasowanie kodéw usterek wszystkich ukladow

Wybierz Erase All Systems Fault Codes (kasowanie kodow usterek wszystkich

ukladow):

Select Function

Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

Ponownie naci$nij OK, aby skasowaé¢ kody usterek, lub nacisnij ESC, aby
anulowac. Po skasowaniu kodéw usterek pojawi sie ponizszy ekran:

3/3 OK ESC

Information

Erase fault codes!
Are you sure?

Information

Erase fault codes had
success.

Please wait 10 seconds, Turn
ignition off and Switch on again.
Read fault codes to verify.

OK ESC

‘Uwaga: Dotyczy pojazdow BMW wyprodukowanych po 2003 roku.

5. System OBDII

W menu gléwnym wybierz OBD Il. Opisane ponizej funkcje znajdziesz w menu

diagnostycznym (Diagnostic Menu).
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5.1. Odczyt kodoéw

1. W menu diagnostycznym wybierz przyciskami W GORE/W DOL pozycje
Read Codes (odczyt kodow) i naci$nij OK.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

1/5

2. Na wyswietlaczu pojawia sie kody usterek (DTC) i ich opisy.

DTC

P0143 1/8
Generic Current

02 Sensor Circuit Low Voltage
Bank 1 Sensor 3

R 7 ESC

12
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5.2. Kasowanie kodow

1. W menu diagnostycznym wybierz przyciskami W GORE/W DOL pozycje
Erase Codes (kasowanie kodow) i nacisnij OK.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes
I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

2/5

2. Pojawi sie ostrzezenie z prosba o potwierdzenie.

Erase Codes

Clear/Reset Emission-Related
Diagnostic Information, AreYou
sure?

OK ESC

3. Nacisnij OK, aby potwierdzi¢. Jesli urzadzenie o to poprosi, wlacz zapton
(silnik pozostaje wylaczony) i nacisnij OK, aby kontynuowaé¢. Urzadzenie
zglosi nastepnie, ze informacje diagnostyczne zwigzane z emisja zostaty

skasowane.
Please Turn Ignition ON with Emission-Related Diagnostic
Engine Off, Press OK key to Information has been cleared!
continue!

OK ESC OK ESC
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5.3. Gotowo$é I/M

W menu diagnostycznym wybierz przyciskami W GORE/W DOL pozycje |/M
Readiness (gotowos¢ I/M) i nacisnij OK. Wybierz Since DTCs Were Cleared (stan
monitoréw od ostatniego skasowania kodéw) lub This Drive Cycle (stan monitorow
w biezacym cyklu jazdy).

Read Codes Since DTCs Were Cleared
Erase Codes This Drive Cycle

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

5.4. Dane biezace

W menu diagnostycznym wybierz przyciskami W GORE/W DOL pozycje Data
Stream (dane biezace) i naci$nij OK. Wybierz View All Items (wys$wiet] wszystkie
parametry) lub Select Items (wybor parametrow).

Diagnostic Menu DETER G

Read Codes View All ltems
Erase Codes Select Items
I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

14
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5.5. Informacje o pojezdzie

Wybierz Vehicle Information (informacje o pojezdzie) i nacisnij OK. Na wyswie-
tlaczu pojawia sie m.in. VIN (numer identyfikacyjny pojazdu), CID (identyfikator
kalibracji) i CVN (numer weryfikacyjny kalibracji).

Diagnostic Menu Vehice Information

Read Codes Vehicle Identification Number(VIN):
LVSFBFAC94F020950

Erase Codes

/M Readiness Calibration Identifications(CID):
Data Stream 000007550753

Vehicle Information

Calibration Verification Numbers(CVN):
B5073064

5/5 OK ESC

6. Ustawienia urzadzenia

6.1. Jezyk

Wybierz Language (jezyk). Jezyki interfejsu: angielski, francuski, niemiecki,
hiszpanski, rosyjski, portugalski, szwedzki, finski, norweski, dunski i wloski.

Tool Setup Language
Language English
Instructions(Display at startup) Svenska
Unit of Measure Suomalainen
Skin Style Norsk sprak
Feedback the test result Dansk
Device Information Deutsch
Francais

1/6 111

15
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6.2. Wskazéwki przy uruchamianiu

Wybierz Instructions(Display at startup) (wys$wietlanie wskazowek przy urucha-
mianiu) i ustaw OFF (wylaczone) lub ON (wlaczone):

Tool Setup Beeper

Instructions(Display at startup)

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

6.3. Jednostki miary

Wybierz Unit of Measure (jednostki miary) i ustaw jednostki metryczne (Mertic)
lub imperialne (Imperial):

Tool Setup Unit of measure
Language Mertic

Instructions(Display at startup) Imperial

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

6.4. Schemat koloréow

Wybierz Skin Style (schemat kolorow) i ustaw kolorystyke wyswietlacza: Sky Gray
(szara) lub Gem Blue (niebieska):

Tool Setup Skin Style
Language Sky Gray

Instructions(Display at startup) Gem Blue

Unit of Measure

Skin Style

Feedback the test result

Device Information

16
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6.5.

Informacja zwrotna (Feedback)

Jesli urzadzenie zgtasza blad komunikacji z pojazdem lub inny problem, skorzystaj
z funkcji informacji zwrotnej:

1.

Wybierz Feedback the test result (informacja zwrotna o wyniku testu).
Urzadzenie potwierdzi, ze automatyczne nagrywanie jest gotowe.

Tool Setup Feedback

Language

Instructions(Display at startup) Automatic recording is ready,
Unit of Measure perform the related functions
Skin Style that require feedback.

After the execution,
Feedback the test result disconnect the car, connect to
Device Information the computer via USB use the

5/6 OK ESC

Nacisnij kilka razy ESC, aby wroci¢ do menu gtéwnego.

. Ponownie wykonaj funkcje, przy ktorej wystapit problem. Jesli na przyktad

nie udalto sie zarejestrowa¢ wymiany akumulatora, wybierz Register battery
change (rejestracja wymiany akumulatora) i ponownie zarejestruj wymiane.
Ten krok jest bardzo wazny.

Uwaga: Podczas wykonywania powyzszych krokéw urzadzenie musi pozostaé
podlaczone do pojazdu.

Po wykonaniu funkcji odlacz urzadzenie od pojazdu.

Przeslij dane do komputera i utworz plik z informacja zwrotna. W tym
celu najpierw pobierz na komputer oprogramowanie do aktualizacji ze strony
ANCEL. Podtacz urzadzenie do komputera kablem USB.

6. Otworz folder z oprogramowaniem do aktualizacji i uruchom Update.exe:

17
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Q) bin
ﬁ] diver

README.txt

|i3 Update.exe

7. Kliknij Feedback:

L¥ Device upgrades

Feedbake

Update

Getting relevant information.Please wait about a minute...

Exit

8. W folderze pojawi sie plik feedback.bin. Wyslij ten plik na adres support@

anceltech.com.

B bin

ﬁ diver

feedback.bin

README.txt
%% Update.exe

6.6. Informacje o urzadzeniu

Wybierz Device Information (informacje o urzadzeniu), aby wys$wietli¢ wersje

oprogramowania, wersje sprzetu i numer seryjny urzadzenia.

Tool Setup

Language

Instructions(Display at startup)

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

Device Information

Software Version:

01.00.000
Hardware Version:
01.00.000
Serial Number:
ANCEL20170500173758

AV €5 OK ESC
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7. Aktualizacja

1. Pobierz oprogramowanie do aktualizacji ze strony https://www.anceltech.
com.

2. Podtacz urzadzenie do komputera kablem USB.

3. Oprogramowanie do aktualizacji dziata w systemach Windows 7, 8 i 10.

Windows 7: najpierw zainstaluj sterownik. Otworz folder driver i uruchom
install driver.bat. Nastepnie uruchom Update.exe.

0 bin

|ﬁ] diver
README..txt
£¥ Update.exe

1. Otworz folder ,driver”

E'} bin
ﬁj diver

|+ install driver.bat

2. Uruchom ,install driver.bat”, aby zainstalowaé¢ sterownik

ﬁ bin

ﬁj diver
README .txt
|Q Update.exe

vX]

3. Uruchom ,,Update.exe

19
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Windows 8/10: uruchom Update.exe bezposrednio, instalacja sterownika nie
jest potrzebna.
W oknie programu kliknij Update, aby rozpoczaé¢ aktualizacje.

8. Serwis i wsparcie

W razie pytan skontaktuj sie ze swoim sprzedawcg lub dystrybutorem albo odwiedz
strone https://www.anceltech.com.

Jesli skaner wymaga naprawy, skontaktuj sie ze swoim dystrybutorem, aby
uzyskaé¢ wiecej informacji.

8.1. Utylizacja

Nie wyrzucaj tego produktu razem z odpadami komunalnymi. Po zakonczeniu
okresu uzytkowania oddaj go do punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (dyrektywa 2012/19/UE).

8.2. Producent

OBDSPACE TECHNOLOGY CO., LTD

Runfeng Office, Longhua District, Shenzhen, Guangdong 518000, P. R. China
Tel.: 0755-81751202

support@anceltech.com

https://www.anceltech.com

(EFCHEDHO

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.pl

20
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1. Biztonsagi 6vintézkedések

A személyi sériilések, valamint a jarmi és/vagy a diagnosztikai késziilék
karosodasanak elkeriilése érdekében eldszor olvassa el ezt a kézikonyvet,
és a jarmiivon végzett munka soran mindig tartsa be legalabb az alabbi
biztonsagi 6vintézkedéseket:

A jarmd diagnosztikajat mindig biztonsagos kdrnyezetben végezze.

Vezetés kozben ne probalja kezelni vagy figyelni a késziiléket. A késziilék
kezelése vagy figyelése elvonja a vezet§ figyelmét, és halalos balesetet okozhat.

Viseljen az ANSI szabvanyoknak megfelel§ védGszemiiveget.
A jarmivet jol szell6z6 helyen iizemeltesse: a kipufogdgaz mérgezé.

Kapcsolja a sebességvaltot PARK (automata sebességvalto) vagy URES (kézi
sebességvalto) allasba, és gy6z8djon meg arrdl, hogy a rogzitsték be van hizva.

A diagnosztikai késziiléket tartsa szarazon és tisztan, olajtol, viztdl és
zsirt6l mentesen. Sziikség esetén a késziilék kiilsejét enyhe tisztitoszerrel
megnedvesitett tiszta ruhaval tisztitsa meg.

2. A BM500 bemutatasa

2.1.

2.2.

Tamogatott jarmiivek

A BM500 BMW, MINT és Rolls-Royce gépkocsikhoz késziilt. A jarmi Gsszes
rendszerével miikodik, példaul a motorral, a sebességvaltoval, az ABS-sel és a
légzsakokkal.

Téamogatja az OBDII/EOBD tizemmodokat.

Miiszaki adatok

Kijelz6: 2,4"-es LCD, 240 x 320 képpont
Uzemi fesziiltség: 818 V

Uzemi hémérséklet: 0-60 °C

Tarolasi hdmérséklet: —20 és 70 °C kozott
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2.3. A késziilék felépitése

§ O
N 3

1. LCD kijelz6 — a vizsgalati eredményeket jeleniti meg. Hattérvilagitasa, 320
x 240 képpontos kijelzé.

2. OK gomb — a meniiben kivalasztott elemet (vagy miveletet) hagyja jova.

3. ESC gomb — a meniiben megszakitja a kivalasztast (vagy miveletet), illetve
visszalép a meniibe.

4. BAL gomb — menii iizemmodban balra 1ép a menii és az almenii elemei k6zott.
Adatok megtekintésekor az el6z6 képernyére lapoz vissza.

5. JOBB gomb — menii iizemmoédban jobbra lép a menii és az almenii elemei
kozott. Adatok megtekintésekor a kovetkezd képernyére lapoz.

6. FEL gomb — menii tizemmoddban felfelé 1ép a menti és az almenii elemei kozott.
Ha az adatok egynél tobb képernyé6t toltenek ki, az el6z6 képernyére gorget.

7. LE gomb — menii iizemmodban lefelé 1ép a menii és az almenii elemei k6zott.
Ha az adatok egynél tobb képerny6t toltenek ki, a kovetkezs képernyére gorget.
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3. A készulék csatlakoztatasa

1. Kapcsolja be a gyujtast.

2. Keresse meg a jarmi 16 tiis diagnosztikai csatlakozojat (DLC), és csatlakoz-
tassa hozza a késziiléket.

4. BMW-funkciék

4.1. A jarmi kivalasztasa

A f6meniiben valassza a For bmw (BMW), majd a For BMW Series Diagnose
(BMW-modellsorozatok diagnosztikdja) meniipontot. A kijelz6n megjelenik az
Osszes modellsorozat. Ugyanebbdl a meniibdl érheték el a MINI és a Rolls-Royce
jarmivek, valamint a legutobbi vizsgéalat adatai (Last Test Record) is.

Select Brand

Last Test Record

Oil reset For BMW Series Diagnose

OBDII
r‘ A For MINI Series Diagnose

" % For Rolls-Royce Series Diagnose
EPB reset BAT BMS reset

J).
A o)

Vélassza példaul a For 5 Series (5-6s sorozat), majd a G38(2017-Present)
(G38, 2017-t61) meniipontot:

For 1 Series G38(2017-Present)
For 2 Series
For 3 Series
For 4 Series

For 5 Series
For 6 Series

For 7 Series

5/11 8/8
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4.2. Alapfunkciok

Valassza a Basic Functions (alapfunkciok) meniipontot:

Select Function
Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

1/3

A System Scan (rendszerek letapogatésa) a jarmi Osszes rendszerét atvizsgélja.
A Manual Select (kézi kivalasztas) felsorolja az 6sszes elérhetd rendszert, és ezek
koziil kivalaszthatja a diagnosztizalandot.

Vélassza a Manual Select meniipontot:

Select Menu Select System Diagnose
System Scan CAS Car Access System

Manual Select ECM Engine Control Module
ECM2 Engone Control Module 2
EGS/SMG Transmission Manag
EKPS Fuel-pump Control

GWS Gear Selector Switch

VTG Transfer Case

Valassza példaul az ECM Engine Control Module (motorvezérls egység)
meniipontot:

Select System Diagnose Select Function
Version Information
ECM Engine Control Module Read Fault Codes
ECM2 Engone Control Module 2 Erase Fault Codes
EGS/SMG Transmission Manag Read Datastream

EKPS Fuel-pump Control
GWS Gear Selector Switch
VTG Transfer Case

2/86 1/4
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4.2.1. Verzidinformacio

Vélassza a Version Information (verzidinformaci6) meniipontot:

Select Function Version Information
Version Information
Read Fault Codes

Erase Fault Codes

Diagnosis Index: 0F2426

Read Datastream

4.2.2. Hibakodok kiolvasasa

Valassza a Read Fault Codes (hibakodok kiolvasésa) mentipontot. A FEL és a LE
gombbal egyenként tekintheti meg a hibakodokat:

Select Function

Read Fault Codes

Version Information 1/20

Read Fault Codes
Erase Fault Codes

29CF Combustion misfires
Cylinder 3

Read Datastream

4.2.3. Hibakodok torlése

Valassza az Erase Fault Codes (hibakodok torlése) meniipontot, és nyomja meg az
OK gombot:

Select Function Information

Version Information
Read Fault Codes

Erase fault codes!
Erase Fault Codes

Are you sure?
Read Datastream

3/4 ANV OK ESC

Az OK gomb ismételt megnyomésaval torli a hibakoédokat, az ESC gombbal
pedig megszakithatja a torlést. A torlés utan a késziilék arra kéri, hogy varjon 10
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mésodpercet, kapcsolja ki, majd ismét be a gyujtast, és ellenérzésképpen olvassa ki
tjra a hibakoédokat:

Version Information

Erase fault codes had success.
Please wait 10 seconds, Turn ignition
off and Switch on again.

Read fault codes to verify.

OK ESC

4.2.4. El6 adatok olvasasa

Valassza a Read Datastream (él6 adatok olvasasa) meniipontot, és nyomja meg az
OK gombot:

Select Function

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Read Datastream

4/4

Valassza a Select Items (elemek kivalasztésa) meniipontot, és nyomja meg az
OK gombot:

Select Function Select Datastream

All Datastream Of Page

View All Items

Select ltems

[v] Engine speed[rpm]

[v] DISA potentiometer voltage[v]

[v] Throttle opening[%)]

[v] Throttle opening[%)]

1~4/6

e A BAL és a JOBB gombbal lapozhat az oldalak kozott.

e A FEL és a LE gombbal 1éphet egyik elemrsl a masikra.

Az OK gombbal jelolheti ki az elemet.

Az ESC gombbal jelenitheti meg a kijelolt elemek adatait.
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4.3. Specialis funkciok

Valassza a Special Functions (specialis funkciok) meniipontot:

Select Function Special Function

PCM Clear adaptations
Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

4.3.1. CBS nullazasa

Valassza a CBS Reset (CBS nullazésa) meniipontot. A kijelzén megjelennek az
allapotfiiggs szerviz (CBS) tételei és azok éallapota:

Special Funcetions

Special Function
CBS Reset

PCM Clear adaptations

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Engine oil: 73%
Vehicle check: 100%

Front Brake: 99%

Rear Brake: 98%

Brake fluid: 98%
Microfilter: 98%
Vehicle inspection

1/4 1/8

4.3.2. PCM-adaptaciok torlése

Vélassza a PCM Clear adaptations (motorvezérld adaptéacidinak torlése) ment-
pontot, és kovesse a kijelzén megjelend 1épéseket:

Special Function Special Functions

Clear adaptations

DME:Delete adaptation variable

CBS Reset

PCM Clear adaptations

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

A késziilék jelzi, hogy a kovetkezs lépésben nullazza az adaptacios értékeket
(példaul a VANOS adaptacios értékeit), majd kozli, hogy a szervizfunkcio
befejez6dott:
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Special Functions
(1)

The adaptation values
can be reset in the next
test step.

(1).Reset VANOS
adaptation values.

1711 ANy €=> OK ESC

4.3.3. Akkumulatorkezelés

Special Functions

Service function finished

(04

Valassza a Battery Management (akkumulatorkezelés) mentipontot. A meniiben
két lehetéség koziil valaszthat: (1) a kilométerora allasanak megjelenitése az utolso
és az utolso el6tti akkumulatoreserénél, illetve (2) az akkumulatorcsere regisztralasa.

Special Function

CBS Reset
PCM Clear adaptations

Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

3/4

Special Functions

Selection
(1). Diasplay Kilometrr

reading of last battery
change and last but
one

(2). Register battery
exchange.

172 ANVY €=> OK ESC

1. lépés: A FEL vagy a LE gombbal valassza ki a (2) lehet&séget, majd az
OK gomb megnyomaséval inditsa el az akkumuléatorcsere regisztralasat. Megjelenik

a kovetkezG képernyd.

Eszerint a késziilék a kovetkezs 1épésben bejegyzi az

akkumulatorcserét a motorvezérlébe (DME/DDE), és a motornak nem kell jarnia

(a motor alljon):

Special Functions

Selection

(1). Diasplay Kilometrr
reading of last battery
change and last but
one

(2). Register battery
exchange.

22 MY € OK ESC

Special Functions
(1)
(2)
(3)

The battery
replacement is eneredin
the DME/DDE in the next
test step!

The engine does not
have to be running and
-Engine off

173 ANV €= OK ESC

2. 1épés: A FEL vagy a LE gombbal valassza ki az (1) lehet&séget, és nyomja
meg az OK gombot. A késziilék bejegyzi az akkumulatorcserét a motorvezérlGbe
(DME vagy DDE), majd visszaigazolja a sikeres regisztralast:
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Special Functions Special Functions

The battery replacement was

The battery replacement is registered successfully in the
entered in the engine DME/DDE)
electronics(DME or DDE) The following is now entered
Please wait! in the DME/DDE:

Last battery replacement:

OK ESC OK ESC

4.3.4. EPB — elektromos rogzit6fék

Vélassza az EPB Electronic Parking Brake (elektromos rogzitfék) meniipontot.
A meniiben az Activate the installation position (szerelési helyzet bekapcesoléasa)
és a Deactivate the installation position (szerelési helyzet kikapcsolasa) lehet&ség
koziil valaszthat:

Special Function EPB Parking brake
CBS Reset (1).Activate the installation positi

PCM Clear adaptations (2).Deactivate the installation p...

Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

A funkci6 lefutdsa utan a késziilék jelzi, hogy az inicializilas befejez6dott
(az ekozben fellépett hibakat a vizsgalati terv szerint kell kezelni), és hogy a
szervizfunkcio véget ért:

Information Information

Initialisation was completed
successfully.

If faults occurred during this,
they must be processed Service function finished.

according to the test schedule.

> oc_coc

Megjegyzés: A specialis funkciok modellenként eltérnek. Kovesse a késziilék altal az
adott jarmiihoz megjelenitett lépéseket.
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4.4. Az osszes rendszer hibakédjainak torlése

Valassza az Erase All Systems Fault Codes (az 0sszes rendszer hibakodjainak
torlése) meniipontot:

Basic Functions

Special Functions

Erase fault codes!
Erase All Systems Fault Codes Are you sure?

3/3 OK ESC

Az OK gomb ismételt megnyomésaval torli a hibakoédokat, az ESC gombbal
pedig megszakithatja a torlést. A hibakoédok torlése utan a kovetkezs képernyd
jelenik meg:

Information

Erase fault codes had

success.

Please wait 10 seconds, Turn
ignition off and Switch on again.
Read fault codes to verify.

OK ESC

‘Megjegyzés: 2003 utan gyartott BMW jarmtivekhez.

5. OBDII rendszer

A fémeniiben valassza az OBD Il meniipontot. Az alabbi funkciok a diagnosztikai
meniiben (Diagnostic Menu) talalhatok.
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Felhasznaloi kézikonyv

5.1. Kodok kiolvasasa

1. A diagnosztikai meniiben a FEL/LE gombokkal valassza ki a Read Codes
(kodok kiolvasasa) meniipontot, és nyomja meg az OK gombot.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

1/5

2. A kijelzén megtekintheti a hibakédokat (DTC) és azok leirasat.

DTC

P0143 1/8
Generic Current

02 Sensor Circuit Low Voltage
Bank 1 Sensor 3

R 7 ESC

12
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5.2. Kodok torlése

1. A diagnosztikai meniiben a FEL/LE gombokkal vélassza ki az Erase Codes
(kodok torlése) meniipontot, és nyomja meg az OK gombot.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes
I/M Readiness
Data Stream

Vehicle Information

2/5

2. Megjelenik egy figyelmeztetés, amely megerdsitést kér.

Erase Codes

Clear/Reset Emission-Related
Diagnostic Information, AreYou
sure?

OK ESC

3. Az OK gombbal erésitse meg a torlést. Ha a késziilék kéri, kapcsolja be
a gyujtast ugy, hogy a motor ne jarjon, majd a folytatdshoz nyomja meg
az OK gombot. A késziilék ezutan jelzi, hogy a kibocsatéassal kapcsolatos
diagnosztikai adatok torlgdtek.

Please Turn Ignition ON with Emission-Related Diagnostic
Engine Off, Press OK key to Information has been cleared!
continue!

OK ESC OK ESC

120



Felhasznaloi kézikonyv

5.3. I/M készenlét

A diagnosztikai meniiben a FEL /LE gombokkal valassza ki az |/M Readiness (I/M
készenlét) meniipontot, és nyomja meg az OK gombot. Valassza a Since DTCs
Were Cleared (a monitorok éallapota a kodok legutobbi torlése ota) vagy a This
Drive Cycle (a monitorok allapota az aktuélis menetciklusban) lehetGséget.

Diagnostic Menu

Read Codes Since DTCs Were Cleared
Erase Codes This Drive Cycle

I/M Readiness

Data Stream

I/M Readiness

Vehicle Information

5.4. Els adatok

A diagnosztikai meniiben a FEL/LE gombokkal vilassza ki a Data Stream (¢él§
adatok) meniipontot, és nyomja meg az OK gombot. Valassza a View All Items
(6sszes elem megjelenitése) vagy a Select Items (elemek kivéalasztasa) lehetGséget.

Diagnostic Menu DETER G

Read Codes View All Iltems
Erase Codes Select Items

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

14
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5.5. Jarmiiadatok

Valassza a Vehicle Information (jarmiadatok) meniipontot, és nyomja meg az OK
gombot. A kijelzoén olyan adatok jelennek meg, mint a VIN (alvdzszam), a CID
(kalibracios azonosito) és a CVN (kalibracio-ellenérzé szam).

Diagnostic Menu Vehice Information

Read Codes Vehicle Identification Number(VIN):
LVSFBFAC94F020950

Erase Codes

/M Readiness Calibration Identifications(CID):
Data Stream 000007550753

Vehicle Information

Calibration Verification Numbers(CVN):
B5073064

5/5 OK ESC

6. Készilékbeallitasok

6.1. Nyelv

Valassza a Language (nyelv) meniipontot. A kezeldfeliilet nyelvei: angol, francia,
német, spanyol, orosz, portugal, svéd, finn, norvég, dan és olasz.

Tool Setup Language
Language English
Instructions(Display at startup) Svenska
Unit of Measure Suomalainen
Skin Style Norsk sprak
Feedback the test result Dansk
Device Information Deutsch
Francais

1/6 111
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6.2. Utmutato megjelenitése inditaskor

Vélassza az Instructions(Display at startup) (titmutaté megjelenitése inditaskor)
meniipontot, és valassza az OFF (ki) vagy az ON (be) beallitést:

Tool Setup Beeper

Instructions(Display at startup)

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

6.3. Mértékegység

Valassza a Unit of Measure (mértékegység) meniipontot, és valasszon a metrikus
(Mertic) és az angolszasz (Imperial) mértékegységek koziil:

Tool Setup Unit of measure
Language Mertic

Instructions(Display at startup) Imperial

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

6.4. Megjelenési stilus

Valassza a Skin Style (megjelenési stilus) meniipontot, és valassza ki a kijelzd
szinsémajat: Sky Gray (sziirke) vagy Gem Blue (kék):

Tool Setup Skin Style
Language Sky Gray

Instructions(Display at startup) Gem Blue

Unit of Measure

Skin Style

Feedback the test result

Device Information

16
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6.5.

Visszajelzés

Ha a késziilék kommunikacios hibat jelez a jarmiivel, vagy méas probléma lép fel,
hasznalja a visszajelzés funkciot:

1.

Valassza a Feedback the test result (visszajelzés a vizsgélat eredményérol)
meniipontot. A késziilék jelzi, hogy az automatikus rogzités készen all.

Tool Setup Feedback

Language

Instructions(Display at startup) Automatic recording is ready,
Unit of Measure perform the related functions
Skin Style that require feedback.

After the execution,
Feedback the test result disconnect the car, connect to
Device Information the computer via USB use the

5/6 OK ESC

Nyomja meg t6bbszor az ESC gombot, amig vissza nem tér a fémeniibe.

. Hajtsa végre tjra azt a funkciét, amelynél a probléma jelentkezett. Ha példaul

az akkumulatorcsere regisztraldsa nem sikeriilt, valassza a Register battery
change (akkumulétorcsere regisztralasa) meniipontot, és regisztralja tjra az
akkumulatorcserét. Ez a lépés nagyon fontos.

‘ Megjegyzés: A fentilépések alatt a késziiléek maradjon a jarmiihéz csatlakoztatva.

A funkci6 végrehajtasa utan valassza le a késziiléket a jarmtrdl.

. Vigye at az adatokat a szamitogépre, és hozza létre a visszajelzési fajlt. Ehhez

el6szor toltse le a szamitogépre a frissitGszoftvert az ANCEL weboldalarol.
Csatlakoztassa a késziiléket USB-kabellel a szamitogéphez.

6. Nyissa meg a frissitGszoftvert tartalmazo mappat, és inditsa el az Update.exe

programot:

17
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Q) bin
ﬁ] diver

README.txt

|i3 Update.exe

7. Kattintson a Feedback (visszajelzés) gombra:

L¥ Device upgrades

Feedbake

Update

Getting relevant information.Please wait about a minute..

Exit

8. A mappaban megjelenik egy feedback.bin nevii fajl. Kiildje el ezt a fajlt a

support@anceltech.com cimre.

B bin

E} diver

|8 feedback.bin

README..txt
$¥ Update.exe

6.6. Késziilékadatok

A Device Information (késziilékadatok) mentipontban megtekintheti a késziilék

szoftververzidjat, hardververzidjat és sorozatszamaét.

Tool Setup

Language

Instructions(Display at startup)

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

Device Information

Software Version:

01.00.000
Hardware Version:
01.00.000
Serial Number:
ANCEL20170500173758

AV €&€> OK ESC
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7. Frissités

1. Toltse le a frissitGszoftvert a https://www.anceltech.com oldalrol.

2. Csatlakoztassa a késziiléket USB-kéabellel a szamitogéphez.

3. A frissitészoftver Windows 7, 8 és 10 rendszeren fut.

Windows 7: el6szor telepitse az illesztéprogramot. Nyissa meg a driver
mappat, és futtassa az install driver.bat fajlt. Ezutan inditsa el az Update.exe
programot.

) bin

|ﬁ] diver
README..txt
£¥ Update.exe

1. Nyissa meg a ,driver” mappat

E'} bin
ﬁj diver
[+ install driver.bat

2. Az illesztSprogram telepitéséhez futtassa az ,install driver.bat” fajlt

@ bin

ﬁj diver
README .txt
|$ Update.exe

3. Inditsa el az ,,Update.exe” programot
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Windows 8/10: az Update.exe program kozvetlentl elindithato, illesztéprog-
ramot nem kell telepiteni.
A programablakban az Update (frissités) gombra kattintva inditsa el a frissitést.

8. Szerviz és tamogatas

Kérdés esetén forduljon a helyi szakiizlethez vagy forgalmazohoz, illetve latogasson
el a https://www.anceltech.com oldalra.
Ha a késziilék javitasra szorul, érdeklédjon a helyi forgalmazonal.

8.1. Artalmatlanitas

Ne dobja a terméket a héaztartasi hulladékba. Elettartama végén adja le az
elektromos és elektronikus berendezések tjrahasznositasara szolgald gytjtGhelyen
(2012/19/EU iranyelv).

8.2. Gyarto

OBDSPACE TECHNOLOGY CO., LTD

Runfeng Office, Longhua District, Shenzhen, Guangdong 518000, P. R. China
Tel.: 0755-81751202

support@anceltech.com

https://www.anceltech.com

(€ FC B O

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu
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Ghid de utilizare

1. Masuri de siguranta

Pentru a preveni vatamarile corporale sau deteriorarea vehiculului si/sau
a aparatului de diagnoza, cititi mai intai acest ghid de utilizare si
respectati cel putin urmatoarele masuri de siguranta ori de cate ori lucrati
la un vehicul:

Efectuati intotdeauna testele auto intr-un mediu sigur.

Nu incercati sa utilizati sau sa urmariti aparatul in timp ce conduceti.
Utilizarea sau urmarirea aparatului distrage atentia soferului si poate provoca
un accident mortal.

Purtati ochelari de protectie conformi cu standardele ANSI.

Lucrati cu vehiculul intr-o zona bine ventilata: gazele de esapament sunt
toxice.

Treceti cutia de viteze in pozitia PARK (cutie automatd) sau la PUNCTUL
MORT (cutie manuald) si asigurati-va ca frana de parcare este trasa.

Pastrati aparatul de diagnoza uscat si curat, fara ulei, apa sau unsoare. Cand
este necesar, curatati exteriorul aparatului cu o laveta curata umezita cu un
detergent slab.

2. Despre BM500

2.1.

2.2.

Acoperire

BMb500 este destinat vehiculelor BMW, MINI si Rolls-Royce. Functioneaza
cu toate sistemele vehiculului, de exemplu motorul, transmisia, ABS si
airbagurile.

Acceptd modurile de functionare OBDII/EOBD.

Specificatii

Afigaj: LCD de 2,4", 240 x 320 pixeli
Tensiune de functionare: 8-18 V
Temperatura de functionare: 0-60 °C

Temperatura de depozitare: intre —20 si 70 °C
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2.3. Descrierea aparatului

§ O
N 3

1. Ecran LCD - afigeaza rezultatele testelor. Ecran cu iluminare de fundal, 320
x 240 pixeli.

2. Butonul OK — confirmai o selectie (sau o actiune) dintr-un meniu.

3. Butonul ESC — anuleaza o selectie (sau o actiune) dintr-un meniu sau revine
la meniu.

4. Butonul STANGA - in modul meniu, deplaseaza selectia spre stanga printre
elementele meniului si submeniului. La vizualizarea datelor, revine la ecranul
anterior.

5. Butonul DREAPTA - in modul meniu, deplaseaza selectia spre dreapta
printre elementele meniului si submeniului. La vizualizarea datelor, trece la
ecranul urmator.

6. Butonul SUS - in modul meniu, deplaseaza selectia in sus printre elementele
meniului si submeniului. Cand datele ocupa mai mult de un ecran, deruleaza
la ecranul anterior.

7. Butonul JOS — in modul meniu, deplaseaza selectia in jos printre elementele
meniului si submeniului. Cand datele ocupa mai mult de un ecran, deruleaza
la ecranul urmator.

131



Ghid de utilizare

3. Conectarea aparatului

1. Puneti contactul.

2. Localizati conectorul de diagnosticare (DLC) cu 16 pini al vehiculului si
conectati aparatul la acesta.

4. Functii BMW

4.1. Selectarea vehiculului

In meniul principal, alegeti For bmw (pentru BMW), apoi For BMW Series
Diagnose (diagnoza seriilor BMW). Pe ecran apar toate seriile de modele. Din
acelagi meniu puteti accesa si vehiculele MINT si Rolls-Royce, precum si inregistrarea
ultimului test (Last Test Record).

Select Brand

G
H@ijﬂ __ Last Test Record

OBDII For bmw Ol reset For BMW Series Diagnose

o o e For MINI Series Diagnose
® o

< For Rolls-Royce Series Diagnose
EPB reset BAT BMS reset

s o
ETCS reset Tool Setup

2/4

De exemplu, alegeti For 5 Series (Seria 5), apoi G38(2017-Present) (G38, din
2017):

Select Series Select Chassis

For 1 Series G38(2017-Present)
For 2 Series

For 3 Series

For 4 Series

For 5 Series
For 6 Series

For 7 Series

5/11 8/8

132



Ghid de utilizare

4.2. Functii de baza

Alegeti Basic Functions (functii de baza):

Select Function
Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

1/3

System Scan (scanarea sistemelor) verifica toate sistemele vehiculului. Manual
Select (selectie manuald) afigeazd lista tuturor sistemelor disponibile, din care
alegeti sistemul de diagnosticat.

Alegeti Manual Select:

Select Menu Select System Diagnose
System Scan CAS Car Access System

Manual Select ECM Engine Control Module
ECM2 Engone Control Module 2
EGS/SMG Transmission Manag
EKPS Fuel-pump Control

GWS Gear Selector Switch

VTG Transfer Case

De exemplu, alegeti ECM Engine Control Module (unitatea de comanda a
motorului):

Select System Diagnose Select Function
Version Information
ECM Engine Control Module Read Fault Codes
ECM2 Engone Control Module 2 Erase Fault Codes
EGS/SMG Transmission Manag Read Datastream

EKPS Fuel-pump Control
GWS Gear Selector Switch
VTG Transfer Case
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4.2.1. Informatii despre versiune

Alegeti Version Information (informatii despre versiune):

Select Function Version Information
Version Information
Read Fault Codes

Erase Fault Codes

Diagnosis Index: 0F2426

Read Datastream

4.2.2. Citirea codurilor de eroare

Alegeti Read Fault Codes (citirea codurilor de eroare). Cu butoanele SUS gi JOS
vizualizati codurile de eroare unul cate unul:

Select Function

Read Fault Codes

Version Information 1/20

Read Fault Codes
Erase Fault Codes

29CF Combustion misfires
Cylinder 3

Read Datastream

4.2.3. Stergerea codurilor de eroare

Alegeti Erase Fault Codes (stergerea codurilor de eroare) si apasati OK:

Select Function Information

Version Information
Read Fault Codes

Erase fault codes!
Erase Fault Codes

Are you sure?
Read Datastream

3/4 NV OK ESC

Apasati din nou OK pentru a gterge codurile de eroare sau ESC pentru a renunta.
Dupa stergere, aparatul va cere sa agteptati 10 secunde, sa luati si sa puneti din nou
contactul, apoi sa cititi din nou codurile de eroare pentru verificare:
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Version Information

Erase fault codes had success.
Please wait 10 seconds, Turn ignition
off and Switch on again.

Read fault codes to verify.

OK ESC

4.2.4. Citirea datelor in timp real

Alegeti Read Datastream (citirea datelor in timp real) si apasati OK:

Select Function

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Read Datastream

Alegeti Select Items (selectarea parametrilor) si apasati OK:

Select Datastream
All Datastream Of Page

Select Function

View All ltems

Select Items

[v] Engine speed[rpm]

[v] DISA potentiometer voltage[v]

[v] Throttle opening[%)]

[v] Throttle opening[%]

Cu butoanele STANGA si DREAPTA risfoiti paginile.

Cu butoanele SUS si JOS treceti de la un parametru la altul.

Cu OK selectati un parametru.

Cu ESC afigati datele parametrilor selectati.
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4.3. Functii speciale

Alegeti Special Functions (functii speciale):

Select Function Special Function

PCM Clear adaptations
Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

4.3.1. Resetare CBS

Alegeti CBS Reset (resetare CBS). Pe ecran apar elementele de service CBS (service
in functie de starea reald) si starea lor:

Special Funcetions

Special Function
CBS Reset

PCM Clear adaptations

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Engine oil: 73%
Vehicle check: 100%

Front Brake: 99%

Rear Brake: 98%

Brake fluid: 98%
Microfilter: 98%
Vehicle inspection

1/4 1/8

4.3.2. Stergerea adaptarilor PCM

Alegeti PCM Clear adaptations (stergerea adaptarilor unititii de comanda a
motorului) si urmati pasii de pe ecran:

Special Function

Special Functions

Clear adaptations

DME:Delete adaptation variable

CBS Reset

PCM Clear adaptations

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

2/4

Aparatul anunta cd valorile de adaptare (de exemplu valorile de adaptare
VANOS) vor fi resetate in pasul urmétor, apoi raporteaza ca functia de service
s-a incheiat:
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Special Functions Special Functions
(1)

The adaptation values
can be reset in the next
test step. Service function finished

(1).Reset VANOS
adaptation values.

171 ANy €> OK ESC OK

4.3.3. Gestionarea bateriei

Alegeti Battery Management (gestionarea bateriei). Meniul ofera doud optiuni:
(1) afisarea kilometrajului la ultima gi la penultima inlocuire a bateriei gi (2)
inregistrarea inlocuirii bateriei.

Special Function Special Functions
CBS Reset (1) Selection
PCM Clear adaptations (2) (1). Diasplay Kilometrr
Battery Management reading of last battery
EPB Electronic Parking Brake change and last but
one

(2). Register battery

exchange.
3/4 172 ANV €=> OK ESC

Pasul 1: Cu butonul SUS sau JOS selectati optiunea (2) si apasati OK pentru
a inregistra inlocuirea bateriei. Apare ecranul urmator. Acesta anunta ca inlocuirea
bateriei va fi inregistrata in pasul urmator in electronica motorului (DME/DDE) si
cd motorul nu trebuie si functioneze (motor oprit):

Special Functions

Special Functions

Selection (1) The battery

(1). Diasplay Kilometrr (2) replacement is eneredin
reading of last battery 3) the DME/DDE in the next
change and last but test step!
one The engine does not

(2). Register battery have to be running and
exchange. -Engine off

AV €D OK ESC 173 MY €> OK ESC

2/2

Pasul 2: Cu butonul SUS sau JOS selectati optiunea (1) si apasati OK. Aparatul
inregistreaza inlocuirea bateriei in electronica motorului (DME sau DDE), apoi
confirma inregistrarea:
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Special Functions Special Functions

The battery replacement was

The battery replacement is registered successfully in the
entered in the engine DME/DDE)
electronics(DME or DDE) The following is now entered
Please wait! in the DME/DDE:

Last battery replacement:

OK ESC OK ESC

4.3.4. EPB — frana de parcare electronica

Alegeti EPB Electronic Parking Brake (frana de parcare electronicd). Meniul ofera
Activate the installation position (activarea pozitiei de montaj) si Deactivate the
installation position (dezactivarea pozitiei de montaj):

Special Function EPB Parking brake
CBS Reset (1).Activate the installation positi

PCM Clear adaptations (2).Deactivate the installation p...
Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

Dupa executarea functiei, aparatul raporteaza ca initializarea s-a incheiat
(eventualele defecte aparute intre timp trebuie remediate conform planului de
testare) si ca functia de service s-a incheiat:

Information Information

Initialisation was completed
successfully.

If faults occurred during this,
they must be processed Service function finished.

according to the test schedule.

> oc_coc

Nota: Functiile speciale diferd de la un model la altul. Urmati pagii pe care aparatul ii
afigseazd pentru vehiculul dumneavoastra.
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4.4. Stergerea codurilor de eroare din toate sistemele

Alegeti Erase All Systems Fault Codes (stergerea codurilor de eroare din toate
sistemele):

Basic Functions

Special Functions

Erase fault codes!
Erase All Systems Fault Codes Are you sure?

3/3 OK ESC

Apasati din nou OK pentru a gterge codurile de eroare sau ESC pentru a renunta.
Dupa stergerea codurilor de eroare apare ecranul urmétor:

Information

Erase fault codes had

success.

Please wait 10 seconds, Turn
ignition off and Switch on again.
Read fault codes to verify.

OK ESC

| Nota: Pentru vehiculele BMW fabricate dupé 2003,

5. Sistemul OBDII

In meniul principal, alegeti OBD II. Functiile de mai jos se afla in meniul de diagnoza
(Diagnostic Menu).

11
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5.1. Citirea codurilor

1. In meniul de diagnoza, selectati cu butoanele SUS/JOS optiunea Read Codes
(citirea codurilor) si apasati OK.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes
I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

1/5

2. Vizualizati pe ecran codurile de eroare (DTC) si descrierea lor.

DTC

P0143 1/8
Generic Current

02 Sensor Circuit Low Voltage
Bank 1 Sensor 3

Y ESC

12
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5.2. Stergerea codurilor

1. In meniul de diagnoza, selectati cu butoanele SUS /JOS optiunea Erase Codes
(stergerea codurilor) si apasati OK.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes
I/M Readiness
Data Stream

Vehicle Information

2/5

2. Apare un mesaj de avertizare care va cere confirmarea.

Erase Codes

Clear/Reset Emission-Related
Diagnostic Information, AreYou
sure?

OK ESC

3. Apasati OK pentru a confirma. Daca aparatul va cere, puneti contactul cu
motorul oprit si apasati OK pentru a continua. Aparatul raporteaza apoi ca
informatiile de diagnoza legate de emisii au fost sterse.

Erase Codes

Please Turn Ignition ON with
Engine Off, Press OK key to
continue!

OK ESC

141
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5.3. Pregatire I/M

In meniul de diagnoz, selectati cu butoanele SUS/JOS optiunea 1/M Readiness
(pregatire I/M) si apasati OK. Alegeti Since DTCs Were Cleared (starea
monitoarelor de la ultima stergere a codurilor) sau This Drive Cycle (starea
monitoarelor in ciclul de conducere curent).

I/M Readiness

Diagnostic Menu
Read Codes Since DTCs Were Cleared
Erase Codes This Drive Cycle

I/M Readiness
Data Stream

Vehicle Information

3/5 1/2

5.4. Date in timp real

In meniul de diagnoza, selectati cu butoanele SUS/JOS optiunea Data Stream (date
in timp real) si apasati OK. Alegeti View All Items (afisarea tuturor parametrilor)
sau Select Items (selectarea parametrilor).

Diagnostic Menu Datastream

Read Codes View All Items
Erase Codes Select ltems
I/M Readiness
Data Stream

Vehicle Information

4/5 1/2
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5.5. Informatii despre vehicul

Selectati Vehicle Information (informatii despre vehicul) si apasati OK. Pe
ecran apar informatii precum VIN (numérul de identificare al vehiculului), CID
(identificatorul de calibrare) si CVN (numarul de verificare a calibrérii).

Diagnostic Menu Vehice Information

Read Codes Vehicle Identification Number(VIN):
LVSFBFAC94F020950

Erase Codes

/M Readiness Calibration Identifications(CID):
Data Stream 000007550753

Vehicle Information

Calibration Verification Numbers(CVN):
B5073064

5/5 OK ESC

6. Setarile aparatului

6.1. Limba

Alegeti Language (limba). Limbile interfetei: engleza, franceza, germana, spaniola,
rusa, portugheza, suedeza, finlandeza, norvegiana, daneza si italiana.

Tool Setup Language
Language English
Instructions(Display at startup) Svenska
Unit of Measure Suomalainen
Skin Style Norsk sprak
Feedback the test result Dansk
Device Information Deutsch
Francais

1/6 111
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6.2. Instructiuni la pornire

Alegeti Instructions(Display at startup) (afigarea instructiunilor la pornire) si
selectati OFF (dezactivat) sau ON (activat):

Tool Setup Beeper

Instructions(Display at startup)

Unit of Measure

Skin Style

Feedback the test result
Device Information

6.3. Unitate de masura

Alegeti Unit of Measure (unitate de masura) si selectati unitatile metrice (Mertic)
sau imperiale (Imperial):

Tool Setup Unit of measure
Language Mertic

Instructions(Display at startup) Imperial

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

6.4. Stil de afisare

Alegeti Skin Style (stil de afisare) si selectati schema de culori a ecranului, Sky
Gray (gri) sau Gem Blue (albastru):

Tool Setup Skin Style
Language Sky Gray

Instructions(Display at startup) Gem Blue

Unit of Measure

Skin Style

Feedback the test result
Device Information

16
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6.5.

Feedback

Daca aparatul raporteaza o eroare de comunicare cu vehiculul sau o altda problema,
folositi functia de feedback:

1.

Alegeti Feedback the test result (feedback privind rezultatul testului).
Aparatul anunta ca inregistrarea automata este pregatita.

Tool Setup Feedback

Language

Instructions(Display at startup) Automatic recording is ready,
Unit of Measure perform the related functions
Skin Style that require feedback.

After the execution,
Feedback the test result disconnect the car, connect to
Device Information the computer via USB use the

5/6 OK ESC

Apésati de mai multe ori ESC pentru a reveni la meniul principal.

Executati din nou functia la care a aparut problema. De exemplu, daca
inregistrarea inlocuirii bateriei nu a reusit, selectati Register battery change
(inregistrarea inlocuirii bateriei) gi inregistrati din nou inlocuirea bateriei.
Acest pas este foarte important.

‘ Nota: Pe durata pasilor de mai sus, aparatul trebuie sa raméana conectat la vehicul.

Dupa executarea functiei, deconectati aparatul de la vehicul.

Transferati datele pe calculator si creati fisierul de feedback. Pentru aceasta,
descarcati mai intdi pe calculator software-ul de actualizare de pe site-ul
ANCEL. Conectati aparatul la calculator cu cablul USB.

6. Deschideti folderul cu software-ul de actualizare si rulati Update.exe:

17
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) bin

ﬁ] diver
README .txt
|i3 Update.exe

7. Faceti clic pe Feedback:

L¥ Device upgrades [X]

Getting relevant information.Please wait about a minute...

Feedbake
Update Exit

8. In folder apare un fisier numit feedback.bin. Trimiteti acest fisier la support@
anceltech.com.

B bin

ﬁ diver
feedback.bin
README.txt
%% Update.exe

6.6. Informatii despre aparat

Alegeti Device Information (informatii despre aparat) pentru a afiga versiunea de
software, versiunea de hardware gi numarul de serie al aparatului.

Tool Setup Device Information

Language Software Version:

Instructions(Display at startup) 01.00.000

Unit of Measure Hardware Version:

Skin Style 01.00.000

Feedback the test result Serial Number:

Device Information ANCEL20170500173758
|

AV €5 OK ESC
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7. Actualizare

1. Descarcati software-ul de actualizare de pe https://www.anceltech.com.

2. Conectati aparatul la calculator cu cablul USB.

3. Software-ul de actualizare ruleaza pe Windows 7, 8 si 10.

Windows 7: instalati mai intai driverul. Deschideti folderul driver si rulati
install driver.bat. Apoi rulati Update.exe.

ﬁ bin

|ﬁ diver
README.txt
£¥ Update.exe

1. Deschideti folderul ,driver”

E'} bin
ﬁj diver

|+ install driver.bat

2. Rulati ,jinstall driver.bat” pentru a instala driverul

ﬁ bin

ﬁj diver
README .txt
|Q Update.exe

3. Rulati ,,Update.exe”

19
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Windows 8/10: rulati direct Update.exe; nu este necesard instalarea
driverului.
In fereastra programului, faceti clic pe Update pentru a porni actualizarea.

8. Service si asistenta

Daca aveti intrebari, contactati magazinul sau distribuitorul local ori vizitati https:
//www.anceltech.com.

Daca aparatul de diagnoza trebuie reparat, contactati distribuitorul local pentru
mai multe informatii.

8.1. Eliminare

Nu eliminati acest produs impreuna cu degeurile menajere. La sfargitul duratei de
viata, predati-l la un punct de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice
si electronice (Directiva 2012/19/UE).

8.2. Producator

OBDSPACE TECHNOLOGY CO., LTD

Runfeng Office, Longhua District, Shenzhen, Guangdong 518000, P. R. China
Tel.: 0755-81751202

support@anceltech.com

https://www.anceltech.com

(EFCHEDHO

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.ro
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1. Varnostni ukrepi

Da preprecite telesne poskodbe ali poskodbe vozila oziroma diagnosti¢ne
naprave, najprej preberite ta navodila in pri vsakem delu na vozilu
upostevajte vsaj naslednje varnostne ukrepe:

Diagnostiko vozila vedno izvajajte v varnem okolju.

Naprave med voznjo ne poskuSajte upravljati ali spremljati. Upravljanje
ali spremljanje naprave odvraca pozornost voznika in lahko povzroc¢i smrtno
nesreco.

Uporabljajte zaS¢itna ocala, ki ustrezajo standardom ANSI.
Z vozilom delajte v dobro prezrac¢evanem prostoru: izpusni plini so strupeni.

Menjalnik prestavite v polozaj PARK (samodejni menjalnik) ali NEV-
TRALNO (ro¢ni menjalnik) in se prepricajte, da je parkirna zavora zategnjena.

Diagnosti¢no napravo hranite suho in ¢isto, brez olja, vode in mascobe. Po
potrebi zunanjost naprave ocistite s Cisto krpo, navlazeno z blagim c¢istilom.

2. O napravi BM500

2.1.

2.2.

Podprta vozila

BM500 podpira vozila znamk BMW, MINI in Rolls-Royce.  Deluje z
vsemi sistemi vozila, na primer z motorjem, menjalnikom, ABS in zra¢nimi
blazinami.

Podpira nacine delovanja OBDII/EOBD.

Tehnicni podatki

Zaslon: LCD 24", 240 x 320 slikovnih pik
Delovna napetost: 8 do 18 V

Delovna temperatura: 0 do 60 °C
Temperatura skladis¢enja: —20 do 70 °C
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2.3. Opis naprave

§ O
N 3

1. Zaslon LCD - prikazuje rezultate preskusov. Zaslon z osvetlitvijo ozadja,
320 x 240 slikovnih pik.

2. Tipka OK — potrdi izbiro (ali dejanje) v meniju.
3. Tipka ESC — preklice izbiro (ali dejanje) v meniju ali se vrne v meni.

4. Tipka LEVO - v meniju premika izbiro levo po elementih menija in
podmenija. Pri pregledovanju podatkov se vrne na prejsnji zaslon.

5. Tipka DESNO - v meniju premika izbiro desno po elementih menija in
podmenija. Pri pregledovanju podatkov preide na naslednji zaslon.

6. Tipka GOR - v meniju premika izbiro navzgor po elementih menija in
podmenija. Ko podatki zavzamejo ve¢ kot en zaslon, se pomakne na prejsnji
zaslon.

7. Tipka DOL - v meniju premika izbiro navzdol po elementih menija in
podmenija. Ko podatki zavzamejo ve¢ kot en zaslon, se pomakne na naslednji
zaslon.
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3. Prikljucitev naprave

1. Vklopite vzig.

2. Pois¢ite 16-pinski diagnosti¢ni prikljucek vozila (DLC) in vanj prikljucite
napravo.

4. Funkcije za BMW

4.1. Izbira vozila

V glavnem meniju izberite For bmw (za BMW) in nato For BMW Series Diagnose
(diagnostika serij BMW). Na zaslonu se prikazejo vse serije modelov. Iz istega menija
dostopate tudi do vozil MINI in Rolls-Royce ter do zapisa zadnjega preskusa (Last
Test Record).

Select Brand

Zn | &=

! Last Test Record
OBDII For bmw Ol reset For BMW Series Diagnose

o o = For MINI Series Diagnose
©; (=0] S
>H) = For Rolls-Royce Series Diagnose
EPB reset BAT BMS reset
s o
ETCS reset Tool Setup 2/4

Izberite na primer For 5 Series (serija 5) in nato G38(2017-Present) (G38, od
leta 2017):

For 1 Series G38(2017-Present)
For 2 Series
For 3 Series
For 4 Series

For 5 Series
For 6 Series

For 7 Series

5/11 8/8
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4.2. Osnovne funkcije

Izberite Basic Functions (osnovne funkcije):

Select Function
Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

1/3

System Scan (pregled sistemov) preveri vse sisteme vozila. Manual Select
(ro¢na izbira) prikaZe seznam vseh razpolozljivih sistemov, med katerimi izberete
sistem za diagnostiko.

Izberite Manual Select:

Select Menu Select System Diagnose

CAS Car Access System
Manual Select ECM Engine Control Module

ECM2 Engone Control Module 2
EGS/SMG Transmission Manag
EKPS Fuel-pump Control
GWS Gear Selector Switch
VTG Transfer Case

Izberite na primer ECM Engine Control Module (krmilna enota motorja):

Select System Diagnose Select Function
Version Information
ECM Engine Control Module Read Fault Codes
ECM2 Engone Control Module 2 Erase Fault Codes
EGS/SMG Transmission Manag Read Datastream

EKPS Fuel-pump Control
GWS Gear Selector Switch
VTG Transfer Case
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4.2.1. Podatki o razli¢ici

Izberite Version Information (podatki o razli¢ici):

Select Function Version Information

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Diagnosis Index: 0F2426

Read Datastream

4.2.2. Branje kod napak

Izberite Read Fault Codes (branje kod napak). S tipkama GOR in DOL si kode
napak oglejte eno za drugo:

Select Function

Read Fault Codes

Version Information 1/20

Read Fault Codes
Erase Fault Codes

29CF Combustion misfires
Cylinder 3

Read Datastream

4.2.3. Brisanje kod napak
Izberite Erase Fault Codes (brisanje kod napak) in pritisnite OK:

Select Function Information

Version Information
Read Fault Codes

Erase fault codes!
Erase Fault Codes Are you sure?

Read Datastream

3/4 NV OK ESC

S ponovnim pritiskom tipke OK kode napak izbriSete, s tipko ESC brisanje
preklicete. Po brisanju vas naprava pozove, da pocakate 10 sekund, izklopite in
ponovno vklopite vzig ter za preverjanje ponovno preberete kode napak:
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Version Information

Erase fault codes had success.
Please wait 10 seconds, Turn ignition
off and Switch on again.

Read fault codes to verify.

OK ESC

4.2.4. Branje podatkov v Zivo

Izberite Read Datastream (branje podatkov v Zivo) in pritisnite OK:

Select Function

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Read Datastream

Izberite Select Items (izbira parametrov) in pritisnite OK:

Select Datastream
All Datastream Of Page

Select Function

View All ltems

Select Items

[v] Engine speed[rpm]

[v] DISA potentiometer voltage[v]

[v] Throttle opening[%)]

[v] Throttle opening[%]

S tipkama LEVO in DESNO listate po straneh.

S tipkama GOR in DOL se pomikate od parametra do parametra.

S tipko OK parameter izberete.

S tipko ESC prikazete podatke izbranih parametrov.
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4.3. Posebne funkcije

Izberite Special Functions (posebne funkcije):

Select Function Special Function

PCM Clear adaptations
Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

4.3.1. Ponastavitev CBS

Izberite CBS Reset (ponastavitev CBS). Na zaslonu se prikaZejo servisne postavke
CBS (servis glede na dejansko stanje) in njihovo stanje:

Special Funcetions

Special Function
CBS Reset

PCM Clear adaptations

Battery Management
EPB Electronic Parking Brake

Engine oil: 73%
Vehicle check: 100%

Front Brake: 99%

Rear Brake: 98%

Brake fluid: 98%
Microfilter: 98%
Vehicle inspection

1/4 1/8

4.3.2. Brisanje prilagoditev PCM

Izberite PCM Clear adaptations (brisanje prilagoditev krmilne enote motorja) in
sledite korakom na zaslonu:

Special Function

Special Functions

Clear adaptations

DME:Delete adaptation variable

CBS Reset

PCM Clear adaptations
Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

2/4

Naprava sporo¢i, da bodo prilagoditvene vrednosti (na primer prilagoditvene
vrednosti sistema VANOS) v naslednjem koraku ponastavljene, nato pa javi, da je
servisna funkcija koncana:
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Special Functions Special Functions
(1)

The adaptation values

can be reset in the next

test step. Service function finished
(1).Reset VANOS

adaptation values.

171 ANy €> OK ESC OK

4.3.3. Upravljanje akumulatorja

Izberite Battery Management (upravljanje akumulatorja). Meni ponuja dve
moznosti: (1) prikaz stanja Stevca kilometrov ob zadnji in predzadnji menjavi
akumulatorja in (2) registracija menjave akumulatorja.

Special Function Special Functions

CBS Reset (1) Selection
PCM Clear adaptations (2) (1). Diasplay Kilometrr
reading of last battery
EPB Electronic Parking Brake change and last but
one
(2). Register battery
exchange.

3/4 172 MY €=> OK ESC

1. korak: S tipko GOR ali DOL izberite moznost (2) in s pritiskom tipke OK
zacCnite registracijo menjave akumulatorja. Prikaze se naslednji zaslon. Sporoca,
da bo menjava akumulatorja v naslednjem koraku vpisana v elektroniko motorja
(DME/DDE) in da motorju ni treba delovati (motor izklopljen):

Special Functions Special Functions

Selection () The battery

(1). Diasplay Kilometrr (2) replacement is eneredin
reading of last battery (3) the DME/DDE in the next
change and last but test step!
one The engine does not

(2). Register battery have to be running and
exchange. -Engine off

22 AV €> OK ESC 173 ANV €= OK ESC

2. korak: S tipko GOR ali DOL izberite moznost (1) in pritisnite OK. Naprava
vpiSe menjavo akumulatorja v elektroniko motorja (DME ali DDE) in nato potrdi,
da je bila registrirana:
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Special Functions Special Functions

The battery replacement was

The battery replacement is registered successfully in the
entered in the engine DME/DDE)
electronics(DME or DDE) The following is now entered
Please wait! in the DME/DDE:

Last battery replacement:

OK ESC OK ESC

4.3.4. EPB — elektronska parkirna zavora

Izberite EPB Electronic Parking Brake (elektronska parkirna zavora). Meni
ponuja Activate the installation position (vklop montaznega polozaja) in
Deactivate the installation position (izklop montaznega polozaja):

Special Function EPB Parking brake
CBS Reset (1).Activate the installation positi

PCM Clear adaptations (2).Deactivate the installation p...
Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

Ko se funkcija izvede, naprava javi, da je inicializacija koncana (morebitne
napake, ki so se pri tem pojavile, je treba odpraviti po nacrtu preskusa), in da
je servisna funkcija koncana:

Information Information

Initialisation was completed
successfully.

If faults occurred during this,
they must be processed Service function finished.
according to the test schedule.

OK ESC 2 OK ESC

Opomba: Posebne funkcije se razlikujejo od modela do modela. Sledite korakom, ki jih
naprava prikaze za vasSe vozilo.
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4.4. Brisanje kod napak vseh sistemov

Izberite Erase All Systems Fault Codes (brisanje kod napak vseh sistemov):

Basic Functions

Special Functions

Erase fault codes!
Erase All Systems Fault Codes Are you sure?

3/3 OK ESC

S ponovnim pritiskom tipke OK kode napak izbrisete, s tipko ESC brisanje
preklicete. Po brisanju kod napak se prikaze naslednji zaslon:

Information

Erase fault codes had

success.

Please wait 10 seconds, Turn
ignition off and Switch on again.
Read fault codes to verify.

OK ESC

‘Opomba: Za vozila BMW, izdelana po letu 2003.

5. Sistem OBDII

V glavnem meniju izberite OBD Il. Spodnje funkcije so v diagnostiénem meniju
(Diagnostic Menu).

11
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5.1. Branje kod

1. V diagnosti¢nem meniju s tipkama GOR/DOL izberite element Read Codes
(branje kod) in pritisnite OK.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

1/5

2. Na zaslonu si oglejte kode napak (DTC) in njihov opis.

DTC

P0143 1/8
Generic Current

02 Sensor Circuit Low Voltage
Bank 1 Sensor 3

R 7 ESC

12
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5.2. Brisanje kod

1. V diagnosti¢nem meniju s tipkama GOR/DOL izberite element Erase Codes
(brisanje kod) in pritisnite OK.

Diagnostic Menu

Read Codes

Erase Codes
I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

2. Prikaze se opozorilo, ki zahteva potrditev.

Clear/Reset Emission-Related
Diagnostic Information, AreYou
sure?

OK ESC

3. Potrdite s pritiskom tipke OK. Ce vas naprava pozove, vklopite vzig (motor
naj ostane izklopljen) in za nadaljevanje pritisnite OK. Naprava nato sporodi,
da so bili diagnosti¢ni podatki, povezani z emisijami, izbrisani.

Please Turn Ignition ON with Emission-Related Diagnostic
Engine Off, Press OK key to Information has been cleared!
continue!

OK ESC OK ESC
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5.3. Pripravljenost I/M

V diagnosti¢nem meniju s tipkama GOR/DOL izberite element |/M Readiness
(pripravljenost I/M) in pritisnite OK. Izberite Since DTCs Were Cleared (stanje
monitorjev od zadnjega brisanja kod) ali This Drive Cycle (stanje monitorjev v
trenutnem voznem ciklu).

Diagnostic Menu

Read Codes Since DTCs Were Cleared
Erase Codes This Drive Cycle

I/M Readiness

Data Stream

I/M Readiness

Vehicle Information

5.4. Podatki v Zivo

V diagnosticnem meniju s tipkama GOR/DOL izberite element Data Stream
(podatki v zivo) in pritisnite OK. Izberite View All Items (prikaz vseh parametrov)
ali Select Items (izbira parametrov).

Diagnostic Menu DETER G

Read Codes View All Iltems
Erase Codes Select Items

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

14
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5.5. Podatki o vozilu

Izberite Vehicle Information (podatki o vozilu) in pritisnite OK. Na zaslonu se
prikazejo podatki, kot so VIN (identifikacijska stevilka vozila), CID (identifikacija
kalibracije) in CVN (kontrolna stevilka kalibracije).

Diagnostic Menu Vehice Information

Read Codes Vehicle Identification Number(VIN):
LVSFBFAC94F020950

Erase Codes

/M Readiness Calibration Identifications(CID):
Data Stream 000007550753

Vehicle Information

Calibration Verification Numbers(CVN):
B5073064

5/5 OK ESC

6. Nastavitve naprave

6.1. Jezik
Izberite Language (jezik). Jeziki vmesnika: angles¢ina, francos¢ina, nemséina,
Spans¢ina, ruscina, portugals¢ina, Svedscina, finsCina, norves$cina, danscina in
italijansc¢ina.

Tool Setup Language
Language English
Instructions(Display at startup) Svenska
Unit of Measure Suomalainen
Skin Style Norsk sprak
Feedback the test result Dansk
Device Information Deutsch
Francais

1/6 111

15
164



Navodila za uporabo

6.2. Navodila ob zagonu

Izberite Instructions(Display at startup) (prikaz navodil ob zagonu) in izberite
OFF (izklopljeno) ali ON (vklopljeno):

Tool Setup

Beeper

Instructions(Display at startup)

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

6.3. Merske enote

Izberite Unit of Measure (merske enote) in izberite metricne (Mertic) ali
imperialne (Imperial) enote:

Tool Setup Unit of measure
Language Mertic

Instructions(Display at startup) Imperial

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

6.4. Barvna shema

Izberite Skin Style (barvna shema) in izberite barvno shemo zaslona, Sky Gray
(siva) ali Gem Blue (modra):

Tool Setup Skin Style
Language Sky Gray

Instructions(Display at startup) Gem Blue

Unit of Measure

Skin Style

Feedback the test result

Device Information

16
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6.5. Povratne informacije

Ce naprava javi napako v komunikaciji z vozilom ali drugo tezavo, uporabite funkcijo
povratnih informacij:

1.

6.

Izberite Feedback the test result (povratne informacije o rezultatu preskusa).
Naprava sporoci, da je samodejno snemanje pripravljeno.

Tool Setup Feedback

Language

Instructions(Display at startup) Automatic recording is ready,

Unit of Measure perform the related functions

. that require feedback.
Skin Style After the execution,
Feedback the test result disconnect the car, connect to
Device Information the computer via USB use the

5/6 OK ESC

. Veckrat pritisnite ESC, da se vrnete v glavni meni.

. Ponovno izvedite funkcijo, pri kateri se je pojavila tezava. Ce na primer

registracija menjave akumulatorja ni uspela, izberite Register battery change
(registracija menjave akumulatorja) in menjavo akumulatorja registrirajte
znova. Ta korak je zelo pomemben.

‘Opomba: Med zgornjimi koraki naj bo naprava priklju¢ena na vozilo.

. Ko je funkcija izvedena, napravo odklopite od vozila.

. Prenesite podatke v rac¢unalnik in ustvarite datoteko s povratnimi informaci-

jami. V ta namen najprej s spletnega mesta ANCEL v racunalnik prenesite
programsko opremo za posodobitev. Napravo s kablom USB prikljucite na
racunalnik.

Odprite mapo s programsko opremo za posodobitev in zaZenite Update.exe:

17
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Q) bin
ﬁ] diver

README.txt

|i3 Update.exe

7. Kliknite Feedback (povratne informacije):

L¥ Device upgrades

Feedbake

Update

Getting relevant information.Please wait about a minute..

Exit

8. V mapi se pojavi datoteka feedback.bin.

support@anceltech.com.

To datoteko posljite na naslov

B bin

E} diver

|8 feedback.bin

README..txt
$¥ Update.exe

6.6. Podatki o napravi

Z izbiro elementa Device Information (podatki o napravi) prikazete razli¢ico
programske opreme, razli¢ico strojne opreme in serijsko Stevilko naprave.

Tool Setup

Language

Instructions(Display at startup)

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

18
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Software Version:
01.00.000

Hardware Version:
01.00.000

Serial Number:
ANCEL20170500173758

AV €&€> OK ESC
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7. Posodobitev

1. Sspletnega mesta https://www.anceltech.com prenesite programsko opremo
za posodobitev.

2. Napravo s kablom USB prikljucite na ra¢unalnik.

3. Programska oprema za posodobitev deluje v sistemih Windows 7, 8 in 10.

Windows 7: najprej namestite gonilnik. Odprite mapo driver in zazenite
install driver.bat. Nato zazenite Update.exe.

0 bin

|ﬁ] diver
README..txt
£¥ Update.exe

1. Odprite mapo ,driver

E'} bin
ﬁj diver

|+ install driver.bat

2. ZaZenite ,install driver.bat“, da namestite gonilnik

ﬁ bin

ﬁj diver
README .txt
|Q Update.exe

3. Zazenite ,,Update.exe*
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Windows 8/10: Update.exe zaZzenite neposredno; namestitev gonilnika ni
potrebna.
V oknu programa s klikom na Update zaZenite posodobitev.

8. Servis in podpora

Z vprasanji se obrnite na svojega prodajalca ali distributerja ali obis¢ite https:
//www.anceltech.com.

Ce naprava potrebuje popravilo, vam bo ve¢ informacij posredoval vas
distributer.

8.1. Odstranjevanje

Izdelka ne odvrzite med gospodinjske odpadke. Ob koncu zivljenjske dobe ga
oddajte na zbirnem mestu za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme (Direktiva
2012/19/EU).

8.2. Proizvajalec

OBDSPACE TECHNOLOGY CO., LTD

Runfeng Office, Longhua District, Shenzhen, Guangdong 518000, P. R. China
Tel.: 0755-81751202

support@anceltech.com

https://www.anceltech.com

(EFCHEDHO

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.si
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1. Mepku 3a 0e30macHOCT

3a na mpegorBpaTuTe HapaHsBaHe WM NOBpeJa Ha aBTOMOOWJIA M/WJIM HAa JUAr-
HOCTHYHHUSA ypel, MbPBO NMpoYyeTeTe TOBAa PHKOBOACTBO U NMPH BCsika padoTta mo
aBTOMOOWJIa CIa3BaiiTe HAW-MAJIKO CJIeHUTE MEPKH 32 0€30I1aCHOCT:

H3B’pr.IB31>iTC JUarHoCTHKara Ha aBTOMOOMJIa BUHAru B Oe30IacHa cpeaa.

He ce onuTBaiite 1a ynpapisiBaTe ypeaa Wi Ja CJAeuTe MOKa3aHusATa My [0 BpeMe
Ha modupane. Paborara ¢ ypena uiaM CileJeHETO Ha MOKa3aHHWATAa My OTBIMYA
BHMMAaHUETO Ha BOJIa4a U MOXeE Jla MPUIHHHU (haTaHa KaTacTpoda.

Hocere npennasau oumiia, KOUTO OTroBapsT Ha ctanaaprute ANSI.

Pabotere ¢ aBTOMOOMIIa B 100p€e MPOBETPUBO MOMEILIEHHE: OTPAOOTEHUTE Ta30BE ca
OTpPOBHH.

[TocraBete ckopocTHus 0ocT B osioxkeHne PARK (aBromaTtnuna ckopocTHa KyTusi)
i NEUTRAL (ppuHa ckOpoCTHa KyTHsI) U C€ yBEpETe, ue pbuHaTa CIupayka €
3a7eiicTBaHa.

[TazeTe AMarHOCTHYHMS ypel CyX U 4YHUCT, Oe3 mMacio, Boga u cMaska. [Ipu Hyxna
MIOYUCTETE MOBBPXHOCTTA My C YHMCTa KbpIla, HABIa)KHEHA C MEK IOYMCTBAILl
npenapar.

2. 3a ypena BM500

2.1. Oo0xBar

BM500 nonnepxa apromobmm BMW, MINI u Rolls-Royce. Pabotn ¢ Bcnukm
CUCTEMH Ha aBTOMOOMIIa, HAallpUMep JABUraTell, CKOpocTHa KyTusi, ABS u Bb31y1IHN
BB3IVIABHUIIH.

[Monabprka pesxxumute Ha padora OBDII/EOBD.

2.2. TexHUYeCKHU XapaKTePUCTHKH

Hucnneii: LCD 2,4", 240 x 320 nukcena
PabotHo Hanpexxenue: ot 8 10 18 V
Pabotna tremneparypa: ot 0 1o 60 °C

Temmneparypa Ha cpxpanenue: ot —20 go 70 °C
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2.3. Onucanue Ha ypena

[e)}

N

1. LCD aucrnuieii — mokassa pesyirarute ot tecta. Jucmien ¢ noncetka 320 x 240
MMUKCENA.

2. Byron OK — notBbprkaaBa u300p (HiIu ASUCTBHE) OT MEHIOTO.
3. Byron ESC — ormens u360p (viu AeHCTBHE) OT MEHIOTO WIIH BPBIlla KbM MEHIOTO.

4. byron HAJISIBO — B MeHIOTO mpeMecTBa M300pa HaJsBO IO €JIEMEHTUTE Ha
MEHIOTO U moAMeHIoTo. [Ipu npernes Ha JaHHM ce BpbIa HA MPEIUIITHUAS EKpaH.

5. Byron HAJISICHO — B MEHIOTO mpeMecTBa M300pa HaJIACHO IO eIEMEHTUTE Ha
MEHIOTO ¥ IoAMeHI0TO. [Ipu nperien Ha JaHHU IpEMUHAaBa KbM CJI€BAILNS €KPaH.

6. byron HATTOPE — B meHIoTO npemecTBa KM300pa Harope Mo ejJeMEeHTUTE Ha
MEHIOTO ¥ NOAMEHI0TO. Koraro faHHuTE 3aeMar oBede OT €IUH €KpaH, IPEMUHABa
KBM IIPEAMILIHNAS €KPaH.

7. Byron HAJOJIY — B MeHIOTO mpemecTBa n30opa HaJIOdy MO €JIEeMEHTHTE Ha
MEHIOTO U NOAMEHI0TO. Koraro nanHuTe 3aemar noBede OT €JuH eKpaH, IpeMUHaBa
KBbM CIICABAIIMs €KPaH.
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3. CBbp3BaHe Ha ypena

1. Bxmirouere 3amaiaBaHETO.

2. Hawmepere 16-nmunoBus ruarnoctuye konekrop (DLC) Ha aBToM0OMITa M BKITFOYETE
ypena B Hero.

4. ®yukuuu 3a BMW

4.1. N360p Ha aBTOMOOHT

B maBHoTO Menwo uzbepere For bmw (3a BMW) u cien toBa For BMW Series
Diagnose (muarnoctuka Ha cepunte BMW). Ha ekpana ce moka3Bar BCHUKH CEpHU
Mozeau. OT ChIIOTO MEHIO MOXETe Jia peMuHere u kbM aBromoommmte MINI u Rolls-
Royce, kakto u kbM 3amuca ot nocienuus rect (Last Test Record).

Hﬂ:\m G e Select Brand
%*' _, é Last Test Record

OBDII For bmw Ol reset For BMW Series Diagnose

o o S For MINI Series Diagnose
(@ (=0] B
v 9 == For Rolls-Royce Series Diagnose

EPB reset BAT BMS reset

Y
s o

N36epere nanpumep For 5 Series (cepus 5) u cnen tosa G38(2017-Present) (G38,
ot 2017 r. Hacam):

Select Series Select Chassis
For 1 Series G38(2017-Present)

For 2 Series

For 3 Series

For 4 Series

For 5 Series
For 6 Series

For 7 Series
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4.2. OCHOBHM (DYHKIHH

N36epete Basic Functions (ocHoBHU dyHKIHH):

Select Function
Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

1/3

System Scan (ckanupane Ha cuCTEMHTE) POBEPSBA BCHUKH CHCTEMH Ha aBTOMO-
ouna. Manual Select (pruen u360p) MOKa3Ba CIMCHK C BCHYKH Bb3MOYKHH CUCTEMH, OT
KOWTO M30Mpare cucTemara 3a IUarHoCTHKa.

H36epere Manual Select:

Select Menu Select System Diagnose

CAS Car Access System
Manual Select ECM Engine Control Module

ECM2 Engone Control Module 2
EGS/SMG Transmission Manag
EKPS Fuel-pump Control
GWS Gear Selector Switch
VTG Transfer Case

N36epere nanpumep ECM Engine Control Module (moxyn 3a ynpasnenue Ha
JIBUTATEJIs):

Select System Diagnose Select Function
Version Information
ECM Engine Control Module Read Fault Codes
ECM2 Engone Control Module 2 Erase Fault Codes
EGS/SMG Transmission Manag Read Datastream

EKPS Fuel-pump Control
GWS Gear Selector Switch
VTG Transfer Case
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4.2.1. Undopmanus 3a Bepcusita

N3oepere Version Information (uadopmanus 3a Bepcusita):

Select Function Version Information
Version Information
Read Fault Codes

Erase Fault Codes

Diagnosis Index: 0F2426

Read Datastream

4.2.2. YereHe HA KOOBeE 32 I'PELIKH

N36epere Read Fault Codes (ucrene Ha kogoBe 3a rpeiku). C 6yronnte HAT'OPE u
HAIOJIY npernexnaiiTe KOLOBETE 3a IPELLIKU €AHH 10 €1H:

Select Function

Read Fault Codes

Version Information 1/20

Read Fault Codes
Erase Fault Codes

29CF Combustion misfires
Cylinder 3

Read Datastream

4.2.3. U3TpuBaHe Ha KOJOBE 32 IPeIIKH

N36epere Erase Fault Codes (u3rpuBane Ha komoBe 3a rpeiku) u HarucHete OK:

Select Function Information

Version Information
Read Fault Codes

Erase fault codes!
Erase Fault Codes

Are you sure?
Read Datastream

3/4 AV OK ESC

Harucuere otnoBo OK, 3a 1a usrpuere kofoBeTe 3a rpeiiku, win HatucHere ESC,
3a ga orMenurte. Ciiell M3TPUBAHETO HAa KOJOBETE YPEAbT BHU IMOAKAaHBA Ja u3dakare 10
CCKYH,[[I/I, Ja U3KITHOYUTEC U OTHOBO Ja BKJIFOUUTE 3aIllaJIBAHCTO U CJICA TOBA A HpO“IeTeTe
KOJIOBETE 3a TPEIIKH OIIe BEIHBXK 3a POBEPKA:
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Version Information

Erase fault codes had success.
Please wait 10 seconds, Turn ignition
off and Switch on again.

Read fault codes to verify.

OK ESC

4.2.4. YereHe HA TaHHU B PeajiHO BpeMe

N36epere Read Datastream (uetene Ha nanHu B peaiHo Bpeme) u HatucHere OK:

Select Function

Version Information
Read Fault Codes
Erase Fault Codes

Read Datastream

U3bepere Select Items (1300p Ha mapamerpu) u HaticHeTe OK:

Select Function Select Datastream

All Datastream Of Page

View All Items

Select Items vl
[v] DISA potentiometer voltage[v]
[v] Throttle opening[%]

[v] Throttle opening[%]

1~4/6

* C oyronute HAJISIBO u HAISICHO npenucTBaTe CTpaHUIIHUTE.

» Coyrouutre HAI'OPE n HAJIOJIY ce npuaBmkBare OT mapaMeThp KbM MapamMeThp.

C 6yrona OK u3bupare mapamersp.

* C Oyrona ESC noka3Bare naHHuTe Ha M30paHHUTE MAPAMETPH.
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4.3. CnenuajHu pyHKIUH

N36epere Special Functions (criermanau GyHKInm):

Select Function Special Function

CBS Reset

Special Functions PCM Clear adaptations
Erase All Systems Fault Codes Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

4.3.1. Hynnpane na CBS

N36epere CBS Reset. Ha ekpana ce moka3sar cepBU3HUTE MO3KIIKMHU Ha cucTemara CBS
(oOcmy>xBaHe Criope]l ACHCTBUTEITHOTO CHCTOSIHHE) U TAXHOTO ChCTOSTHHE!

Special Function Special Funcetions
CBS Reset Engine oil: 73%

PCM Clear adaptations Vehicle check: 100%
Battery Management Front Brake: 99%
EPB Electronic Parking Brake Rear Brake: 98%

Brake fluid: 98%
Microfilter: 98%
Vehicle inspection

4.3.2. UzTpuBane Ha agantanunte Ha PCM

N36epere PCM Clear adaptations (u3rpuBane Ha agantaiiuTe Ha MOIYJIa 3a YIIpaB-
JICHWE Ha JIBUraTelis) U CAeIBalTe yKa3aHHUsITA Ha CKpaHa:

Special Function

Special Functions

Clear adaptations

DME:Delete adaptation variable

CBS Reset

PCM Clear adaptations

Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

2/4

VYpeasT cho0I1aBa, Ye B cle/IBaIlaTa CThIIKA a/JallTAllMOHHUTE CTOMHOCTH (HarpuMep
aJlanTalMoHHUTE cToiiHOCTH Ha cuctemara VANOS) mie Obaar HynupaHu, U cliel] ToBa
chOoOIIaBa, Y€ cepBU3HATA (PYHKIIHUS € 3aBbPIICHA:
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Special Functions Special Functions

The adaptation values

(1)

can be reset in the next

test step. Service function finished
(1).Reset VANOS

adaptation values.

YT TN

4.3.3. YnpasieHHe Ha aKyMyJ1aTopa

N36epere Battery Management (ynpagnenue Ha akymyniatopa). MEHIOTO mpejijiara Jse
BB3MOXKHOCTH: (1) MoKa3BaHe Ha MpoOera Mpu MocieHaTa U IPU MPEANocieIHaTa CMIHA
Ha aKkyMmysaropa u (2) perucTpupane Ha CMsiHa Ha aKyMyJjiaTopa.

Special Function Special Functions
CBS Reset (1) Selection

PCM Clear adaptations (2) (1). Diasplay Kilometrr
Battery Management reading of last battery
EPB Electronic Parking Brake change and last but

one
(2). Register battery
exchange.

Crbnka 1: C 6yrona HAT'OPE wnu HAZIOJIY u3bepere Bb3MOXKHOCT (2) U HATHC-
nete OK, 3a na perucrpupare cMsHara Ha akymysaropa. [1osBsBa ce CIEIHHUAT CKpaH.
Toii cro0mIaBa, 4e B Ciie[BalaTa CThIIKa CMsSHATa Ha aKyMmysaropa Iie Obje 3anrcana B
enekTponukara Ha apurareis (DME/DDE) u ye He € HeoOX0AMMO JBUTATEIIAT Aa padoTH
(IBUTATENIAT € U3KITIOYEH):

Special Functions Special Functions

Selection (1) The battery

(1). Diasplay Kilometrr (2) replacement is eneredin
reading of last battery (3) the DME/DDE in the next
change and last but test step!
one The engine does not

(2). Register battery have to be running and
exchange. -Engine off

1713 ANV €=> OK ESC

Crbnka 2: C 6yrona HAT'OPE wiin HA JIOJTY uzbepere Bp3MokHOCT (1) 1 HaTHCHETE
OK. YpeasT 3anucBa cMsiHATa Ha aKyMmyJ1aTopa B eniekTponukara Ha apuraresst (DME wnu
DDE) u cien ToBa MOTBBpIKIaBa, 4€ TS € pETUCTPUPAHA:

AV € OK ESC

2/2
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Special Functions Special Functions

The battery replacement was

The battery replacement is registered successfully in the
entered in the engine DME/DDE)
electronics(DME or DDE) The following is now entered
Please wait! in the DME/DDE:

Last battery replacement:

OK ESC OK ESC

4.3.4. EPB — ejiekTpOHHA PbYHA CIIUPAYKA

Nzoepere EPB Electronic Parking Brake (enekrponna pbuna cnimpauka). MEHIOTO
npemiara Activate the installation position (axtusupane Ha MOHTa)XHOTO IOJIO-
xenue) u Deactivate the installation position (neakruBupane Ha MOHTaXHOTO
TIOJIOKEHHUE):

Special Function EPB Parking brake

CBS Reset (1).Activate the installation positi

PCM Clear adaptations (2).Deactivate the installation p...
Battery Management

EPB Electronic Parking Brake

Crnen M3NBIHEHHWETO Ha (YHKIUATA YpEeAbT CHOOILIaBa, 4e HMHUIMATU3ALMATA €
3aBbpIlIeHA (Bb3HUKHAINUTE [P HEsI HEU3IPABHOCTH TPsIOBa Jja ObAaT OTCTPAaHEHU CIIOPE]]
IUIaHa 3a IPOBEPKA) U Y€ CepBU3HATA (DyHKIIMA € 3aBbpIlICHA:

Information Information

Initialisation was completed
successfully.

If faults occurred during this,
they must be processed Service function finished.
according to the test schedule.

OK ESC 2 OK ESC

3abenexka: Crnenmamaute (QYHKINKA ce pa3igudaBaT NpH oTaeaHuTe Momenw. CremBaiite
CTBIIKHUTE, KOUTO YPEABT MOKa3Ba 3a BaIlIUs aBTOMOOUIL.

10
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4.4. I/I3Tpl/IBaHe Ha KOAOBETCE 3a I'PCIIKA BbB BCHYKH CUCTEMHU

N36epete Erase All Systems Fault Codes (u3rpuBatie Ha KOmOBETE 3a TPELIKH BbB

BCHYKH CHCTEMH):

Select Function

Basic Functions

Special Functions

Erase All Systems Fault Codes

Harucuere ornoBo OK, 3a 1a u3tpuete komoBere 3a rpemku, win Hatucuete ESC, 3a
na ormenute. Cliell M3TPUBAHETO HA KOJOBETE 3a IPELIKU CE MOSIBIBA CIAECIHUAT EKPaH:

3/3 OK ESC

Information

Information

Erase fault codes!
Are you sure?

Erase fault codes had
success.

Please wait 10 seconds, Turn
ignition off and Switch on again.
Read fault codes to verify.

OK ESC

‘ 3abeaexka: 3a aromoonnn BMW, npousBenenu cien 2003 r.

5. Cucrema OBDII

B maBHOTO MeHio u36epere OBD Il. ®yHkuuuTe mo-m0iy ce HaMupaT B AUATHOCTHYHOTO

Mmento (Diagnostic Menu).

11
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5.1. YereHe Ha KOAOBE

1. B auarHoctuyHoto MeHio uzbepere ¢ Oyronute HATOPE/HAJIOJIY enementa
Read Codes (uercne Ha kogoBe) u HarucHere OK.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes
I/M Readiness
Data Stream

Vehicle Information

1/5

2. Ha expana ce noka3Bar kogosete 3a rpemku (DTC) u TaXxHOTO onHcaHue.

DTC

P0143 1/8
Generic Current

02 Sensor Circuit Low Voltage
Bank 1 Sensor 3

R 7 ESC

12
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5.2. U3TpuBaHe Ha KO/OBe

1. B auarHoctuyHoto MeHio uzbepere ¢ Oyronute HATOPE/HAJIOJIY enementa
Erase Codes (u3tpuBane Ha komoBe) u HatncHeTe OK.

Diagnostic Menu

Read Codes
Erase Codes

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

2/5

2. TlosBsBa ce npeaynpeIuTenHo ChoOIEeHHe ¢ MoJI0a 3a HOTBBPKICHHE.

Erase Codes

Clear/Reset Emission-Related
Diagnostic Information, AreYou
sure?

OK ESC

3. TlorBbpaere ¢ Oyrona OK. Ako ypeabT BH MOJKAHH, BKIFOUETE 3aMaIBAHETO MIPU
u3kroueH japuraren u HarucHere OK, 3a na mponbivkute. Crex ToBa ypeabT
cbOOI1aBa, Y€ JUarHoCTUYHaTa HH(OpMalus, CBbp3aHa C EMUCUUTE, € U3TPUTA.

Please Turn Ignition ON with Emission-Related Diagnostic
Engine Off, Press OK key to Information has been cleared!
continue!

OK ESC OK ESC

13
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5.3. ToroBHocT I/'M

B mmarHoctuunoto mento u3bepere ¢ Oyronure HATOPE/HAIOJIY enementa /M
Readiness (rorosuoct I/M) u narucuere OK. U36epere Since DTCs Were Cleared
(chCTOSIHME HA MOHHTOPHUTE OT IMOCIIEJAHOTO M3TpHBaHE Ha kKomosere) wiu This Drive
Cycle (cbcrosiHre Ha MOHHTOPHUTE B TEKYIIUS UKBJ Ha MO(QUpaHe).

Diagnostic Menu

Read Codes

I/M Readiness
Since DTCs Were Cleared

Erase Codes This Drive Cycle

I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

5.4. lanHu B peajiHO BpeMe

B mmarnoctuunoTo MeHio u3bepere ¢ Oyronute HATOPE/HAJIOJIY enementa Data
Stream (mannu B peanno Bpeme) u HarucHere OK. U36epete View All Items (niperien
Ha Bcuukd mapamerpu) win Select ltems (u360p Ha mapameTpw).

Diagnostic Menu Datastream
Read Codes View All Items

Erase Codes Select Items
I/M Readiness

Data Stream

Vehicle Information

14
184



PBKoBOACTBO 3a HOTpe6I/ITeJ'I$I

5.5. Nudopmanus 3a apromoduIa

N36epere Vehicle Information (nndopmarust 3a aBromobuna) u varucaere OK. Ha
eKkpaHa ce rmokas3sar gaHau karo VIN (maeHTudukannoneH Homep Ha apromoduna), CID
(upentugukarop Ha kanuOpupanero) 1 CVN (KOHTpOJIEH HOMEp Ha KaTUOpUPAHETO).

Diagnostic Menu Vehice Information

Read Codes Vehicle Identification Number(VIN):
LVSFBFAC94F020950

Erase Codes

/M Readiness Calibration Identifications(CID):
Data Stream 000007550753

Vehicle Information

Calibration Verification Numbers(CVN):
B5073064

5/5 OK ESC

6. Hacrpoiiku Ha ypena

6.1. E3uk

U3bepere Language (e3ux). E3unu Ha uHTepdeiica: aHIIUICKH, (PEHCKU, HEMCKH,
WCTIaHCKHU, PYCKH, TIOPTYTAJICKH, IIBEJICKH, (UHCKH, HOPBEKKH, JATCKU M UTAITMAHCKH.

Tool Setup Language
Language English
Instructions(Display at startup) Svenska
Unit of Measure Suomalainen
Skin Style Norsk sprak
Feedback the test result Dansk
Device Information Deutsch
Francais

1/6 1711
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PBKOBOACTBO 3a HOTpGGI/ITCJBI

6.2. UHCcTpyKIIMM NIPU CTAPTHPAHE

U36epere Instructions(Display at startup) (mokassane Ha WHCTpYKIIMHTE TIPU CTap-
tupane) u u3bepere OFF (u3kmoueno) miu ON (BkiroueHo):

Tool Setup

Instructions(Display at startup)

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

6.3. MepHu equHUIU

U3bepere Unit of Measure (Mepuu equnuim) U u30epeTe METPUYHU WM AHIIIMKHCKA
(MMIepCKN) MEPHU €TMHUIIH:

Tool Setup Unit of measure
Language Mertic

Instructions(Display at startup) Imperial

Unit of Measure
Skin Style
Feedback the test result

Device Information

6.4. IIBeTOBa cxeMa

N36epere Skin Style (1BeroBa cxema) u u3bepere BETOBOTO 0hopMIICHHE HA €KpaHa,
Sky Gray (cuBo) wiu Gem Blue (cumbo):

Tool Setup Skin Style
Language Sky Gray

Instructions(Display at startup) Gem Blue

Unit of Measure

Skin Style

Feedback the test result

Device Information
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

6.5. O0parHa Bpb3Ka

AKO ypenbT ChOOIIM 3a TPEIKa B KOMyHHKAIHSITA ¢ aBTOMOOMIIA MJTH 32 JPYyT MpooIieM,
M3Moa3BaiTe PyHKIMATa 32 0OpaTHa Bpb3Ka:

1. N3oepere Feedback the test result (o6parna Bpb3ka 3a pesynrara oT Tecrta).
VpenbT cho0IIaBa, ue aBTOMATHYHUSAT 3aITHC € TOTOB.

Tool Setup Feedback

Language
Instructions(Display at startup) Automatic recording is ready,
Unit of Measure perform the related functions

Skin Style that require feedback.

After the execution,
Feedback the test result disconnect the car, connect to

Device Information the computer via USB use the

5/6 OK ESC

2. Harucuere Hsakosko msTi ESC, 3a 1a ce BbpHETE B IITABHOTO MEHIO.

3. M3mbaHeTe OTHOBO (DyHKIUATA, TIPH KOSITO € BH3HUKHAI MPOOJIEeMBT. AKO HANpH-
Mep PETUCTPHPAHETO Ha CMsIHATA Ha aKyMmysaropa € OWio HeycHemHo, uibepere
Register battery change (perucrpupane Ha cMsiHa Ha akymynaropa) U peruct-
pupaiiTe cMsiHaTa Ha aKyMysaropa OTHOBO. Ta3u cThIIKa € MHOTO BaXKHa.

3abenexka: I1o BpEME Ha TOPHUTEC CTBIIKU OCTABETE YpCaa CBbP3aH C aBTOMOOMIIA.

4. Cnen u3abIHEHUETO HA (QYHKIUATA pa3KayeTe ypeaa OT aBTOMOOUIIA.

5. IlpexBbpneTe JaHHUTE B KOMIIIOTHPa U Ch3faiiTe ¢aina 3a oOpaTHa Bpb3Ka. 3a
LIeJITa IbPBO M3TEIVIETE B KOMITIOThpa coTyepa 3a akTyaiau3alus oT yebcaiita Ha
ANCEL. Cbpxere ypena ¢ kommorbpa ¢ USB kabena.

6. OtBopeTe mankara che coryepa 3a akryaynmsanus u ctaprupaiite Update.exe:

17
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

ﬁ bin

ﬁ} diver
README .txt
|i3 Update.exe

7. lllpakuere Bbpxy Feedback:

£¥ Device upgrades [X]

Getting relevant information.Please wait about a minute...

Feedbake
Update _ Exit |

8. B mamkara ce nosiBsia daiin ¢ ume feedback.bin. M3nparere To3u daiin Ha anpec
support@anceltech.com.

@ bin

@ diver
feedback.bin
README.txt
L% Update.exe

6.6. Uudopmanus 3a yCTpOHCTBOTO

U3oepere Device Information (urdopmamus 3a ycTpoiicTBOTO), 32 Ja ce MOKa)Kar
BepCcHATa Ha coTyepa, BEpCUATA HA Xap/lyepa U CEpUIHUAT HOMEp Ha ypena.

Tool Setup Device Information

Language Software Version:
Instructions(Display at startup) 01.00.000
Unit of Measure Hardware Version:

Skin Style 01.00.000
Feedback the test result Serial Number:

Device Information ANCEL20170500173758

6/6

AV €5 OK ESC

18
188



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

7. ARTyasamzanus

1. Uzrernere codryepa 3a akTyanuzanus oT https://www.anceltech. com.

2. Cewpxkete ypena ¢ kommorspa ¢ USB kabena.

3. CodryepsT 3a akryanu3anus padotu nog Windows 7, 8 u 10.

Windows 7: mbppBO MHCTanupaiite npaiiBepa. OtBopere mankara driver u craprtu-
paiite install driver.bat. Ciien ToBa craprupaiite Update.exe.

& bin

|E diver |
README .txt

£k Update.exe

1. OTBOpeTre nankara ,,driver®

@ bin
ﬁ} diver

|:ii install driver.bat

2. Craprupaiire ,install driver.bat®, 3a na uncranupare apaiiepa

ﬁ} bin

ﬁ} diver
README..txt
|i3 Update.exe

3. Craprupaiire ,,Update.exe*
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

Windows 8/10: craprupaiite Update.exe nupekrHo, He ¢ HYXXHO J1a HHCTAIUpaTe
JpariBep.

B npo3operia Ha nporpamara mpakuete Bbpxy Update, 3a na 3anoune akryanu3sanm-
sATa.

8. CepBu3 1 nomapbKKa

Axo mMare BBIPOCH, OOBbpHETE Ce KbM MECTHHS THPrOBEIl WIN AUCTPUOYTOp WU
nocerere https://www.anceltech. com.

AKO ypeabT ce HyXk/1ae OT PEMOHT, CBbPXKETE C€ C MECTHHS TUCTPUOYTOp 3a MoBeye
uHpOpMAITHSL.

8.1. U3xBbpasiHe

He u3xBwprnsiiiTe TO3M MPOAYKT 3a€THO C OMTOBUTE OTMAIBIM. B Kpas Ha ekcruioaraiu-
OHHHUS MYy CPOK IO TpelaiiTe B MyHKT 3a ChbOMpPaHE U PEIUKINpPAHE HA EICKTPUISCKO U
enexTponHo odopyasane (dupexrusa 2012/19/EC).

8.2. IIpousBoauTe

OBDSPACE TECHNOLOGY CO., LTD

Runfeng Office, Longhua District, Shenzhen, Guangdong 518000, P. R. China
Tel.: 0755-81751202

support@anceltech.com

https://www.anceltech.com

(EFCHEDO

Huctpubytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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